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/Quick Start Guide

N :

For more information, please download the complete guide on
https://nothing.tech/pages/support-product-help

Trademarks and Permissions

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks

owned by Bluetooth SIG, Inc.

Android™ is a trademark of Google Inc. LTE is a trademark of

ETSI.

" The N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC
Forum, Inc. in the United States, and other countries.

Other trademarks, product, service, and company names

mentioned may be the property of their respective owners.

Privacy Policy

NOTHING is constantly striving to protect your personal

information, you can check our "Privacy Policy” by following

steps: Settings > Privacy > Privacy Policy.

Regulatory Labels

Check “Regulatory Labels” by following steps: Settings >

About Phone > Regulatory Labels.

Precautions for using the device

Please read the safety information carefully before using to

ensure safe and proper operation. Download the latest user

manual at https://nothing.tech

Do not modify the device or replace the battery by yourself

which may damage the device and battery, and cause short

circuit, overheating, fire, and injuries.

« If any part of the product is cracked or damaged,
immediately, and contact customer support.

« Use approved chargers, data cables, batteries, and other
accessories by NOTHING to prevent potential electric shock,
fire, explosion, or other hazards.

« The charger shall be installed near the socket-outlet, and
shall be easily accessible. Unplug the charger when not in
use.

+ Do not use the charger when your hands are wet, as this may
cause electric shock hazard.

« Keep the device out of reach of children. To avoid choking,

or any other injury, do not swallow any parts of this

product.

Ideal temperature: 0°C to 35°C for operating, -20°C to 40°C

for storage.

« Avoid using the device in dusty, damp, or dirty environ
ments, or near sources of magnetic interference.

stop using
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and an electronic implant (pacemaker, insulin pumps,

neurostimulators, etc.). If wearing an electronic implant,

hold the device on the side opposite the implants.

The device may not be safe for those with epilepsy and other

conditions with light sensitivity, please consult your doctor

before using the device.

Do not use the device when you are driving. Be sure to obey

all local traffic laws and regulations.

Please check all laws and regulations when using the device,

especially in hospital or medical institutions, schools, gas

stations, or near fuel or chemicals, and in an aircraft.

Keep the device away from the belly of pregnant women and

lower abdomen of adolescents.

Children and adolescents should make reasonable use of the

device. Avoid night-time communications and limit the

frequency and duration of calls.
To prevent possible hearing damage, do not listen at
high volume levels for long periods.

Keep the device and battery away from excessive heat and

direct sunlight. Do not place them on or in heating devices,

such as microwave ovens, stoves, or radiators. The battery
must not be dismantled, impacted, crushed, or exposed to fire,
which can result in an explosion.

A battery subjected to extremely low air pressure or

extremely high temperature that may result in an explosion,

or the leakage of flammable liquid or gas.

Please do not continue to use the product if the battery

appears to be swollen.

Please dispose of the battery in accordance with local

regulations. Do not dispose of the battery as a household

refuse.

All batteries have a limited lifespan and will begin to lose

capacity after several hundred charging cycles.

When the device is used as a wireless charger(If supported),

it should be used as a stationary desktop device.

« The power delivered by the charger must be between min 2.5
Watts required by the radio equipment, and max 65 Watts in
order to achieve the maximum charging speed of "USB PD fast
charging".

RF Exposure Information (SAR)

Device accessories such as cases, holsters, and clips, should

not compose metal components, which may change the RF

performance of the phone.

Keep the device away from your body to meet the distance

requirement.

« To reduce the radiation of exposure, use the device under
good reception conditions (when the signal indicator displays
a full signal on the signal reception bar) and use a
hands-free kit or speaker if suitable. Giving priority to the

Keep a minimum distance of 15 cm between a wireless device \/ use of data, SMS, and MMS messages rather than calls.
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MonuTuka 3a nosepuTeNHoCT

NOTHING HenmpekbCHaTO ce CTpeMu Aa 3awuTaBa Bawata nnyHa

vHdopMauns, MoxeTe fAa nposepuTe Hawata ,MonuTuka 3a

NoBEpPUTENHOCT*, KaTo CnefBaTe CTbnkuTe: HacTpoiiku > MosepuTenHocT

> [onutuka 3a NOBEpPUTENHOCT .

PerynatopHu eTuketu

Npernepaiite ,PerynaTopHn eTukeTM“, KaTo cneaBaTe CTbAKMTE:

HacTpoitkn > OTHOCHO TenedoHa > PerynaTopHu eTukeTu.

MepKu npu Ha ycTpoiicTBOTO

Monsi, npoyeTeTe BHUMaTeNHO MHbOPMauusTa 3a 6e30MacHOCT npeau

ynotpe6a ¢ uen 6e3omacHa v npasuaHa paboTa. M3TerneTe akTyanHoTo

PBKOBOACTBO 3a noTpebuTens ot https://nothing.tech

He mogudurumpaiiTe ycTpoiiCTBOTO 1 He CMeHsIiiTe 6aTepusiTa CAMOCTOSTENHO, Thil

KaTo TOBa MOXe /13 OBPeAM YCTPOICTBOTO 1 6aTepusiTa v Aa NPUYMHIA KbCO

CbefinHeHue, NperpsiBaHe, NOXap W HapaHsBaHNs.

* AKO HAIKOS 4aCT OT MPOAYyKTa e y nnu nosp Hy
ynoTpe6aTa u ce CBbpXeTe C 0TAeNa 3a NOAAPBKKA Ha KNMEHTU.

+ U3non3saiiTe 3apsaHN yCTPOiiCTBa, kabenu 3a aaHHM, 6aTepuy v Apyry akcecoapu,
opobpern oT NOTHING, 3a a npefgoTBpaTMTe NOTEHLWANEH TOKOB yaap, noxap,
€KCNN03MA NN APYTY ONACHOCTH.

. 3apﬂFlHOTO yCTpOVICTBO TpﬂGEa aa 6‘hAe nocTaBeHo B 6an30cT A0 enekTpuyeckns
KOHTaKT 1 1a 6bfje 1eCHO AOCTBHO. M3K/I04BaliTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO OT
€N1eKTPUYECKIA KOHTAKT, KOraTo He ro u3nonssare.

* He n3nonssaiite 3apsaHOTO YCTPOICTBO, KOTaTo pbleTe Bu ca MOKpU, Thil KaTo
TOBa MOXE /1@ NPUYNHM ONACHOCT OT TOKOB yAap.

+ MaseTe ycTPoOiCTBOTO Alaney OT Aeuia. 3a Aa n3berHeTe 3afjassHe M Apyro
HapaHsiBaHe, He MOTNbLIAITE HUKOS OT YaCTUTE Ha TO3M MPOAYKT.

+ Npeanna Temnepartypa: 0 °C go 35 °C 3a paboTa, -20 °C 40 40 °C 3a CbxpaHeHue.

+ U3bsrsaite fAawu3nonseare yCTpOﬁCTBOTO B NpalHa, BNaXHa nin sambpceHa cpepa

1A B 6M30CT A0 U3TOYHMLN HA MATHUTHY CMYLLEHNS.

CnasBaliTe MUHMMaNHO Pa3CTosHMe OT 15 cm MeXAy 6e3KNMYHOTO YCTPOICTBO 1

€IEKTPOHHNSA UMNNAHT (NeiicMeitkbp, MHCYIMHOBM NOMMI, HEBPOCTUMYNATOPY 1

Ap.). AKO HOCUTe eN1eKTPOHEH UMMNNAHT, APBXKTE YCTPONCTBOTO OT CTPaHaTa,

NPOTUBONOIOKHA Ha Ta3n C UMNNaHTa.

+ YCTPOIACTBOTO MOXe fla He e 6e30MacHO 3a Xopa C enuencus 1 Apyri CbCTOSHMS C
4yBCTBUTENHOCT KbM CBET/INHA; MONA, KOHCYNTUpaiiTe ce ¢ Bawwns nekap, npean aa
13noN3BaTe yCTPOMNCTBOTO.

+ He u3non3saiite ycTpoiicTBOTO A0KaTO Woduparte. He 3a6passiiTe ga cnassate
BCUYKM MECTHM 3aKOHM M pa3nopeabu 3a ABIKeHMe NO NbThwara.

. MOﬂﬂ, HanpaseTe CnpaBKa C BCUYKWN 3aKOHU 1 paznopeAGM, KoraTo nsnonssate
YCTPOIICTBOTO, 0COGEHO B 6OAHNLM MAn KN MHCTATYLMN, Y
66H3MHOCT3NL[I/IVI nnv B 6113ocT A0 ropuBo UV XMMUKanu n B camonet.

+ [ApbXTe yCTPOICTBOTO fAaney OT KOpeMa Ha GpeMeHHM XeHM 1 l0/IHaTa YacT Ha

KOpeMa Ha IoHOW .

[euata v toHowuTe TpsiGBa Aa M3NON3BaT YCTPOICTBOTO pasymHo. U3bsrsaiite

KOMYHMKaUusiTa NPe3 HOWTa 1 OTpaHuyeTe YecToTaTa U NPOABMIKUTENHOCTTA Ha

obaxpaHuaTa.

3a fja NpefoTBPaTUTE BH3MOXKHO YBPEXAAHE Ha CNyXa, He CAlylaiiTe npn
BUCOKM HWBa Ha 3ByKa 3a [bAIMN NEPUOAM OT BpeMe.

> NpekpateTe

wa,
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CN'bHYEBA CBETNMHA. He rv nocTassiite BBPXY WK B HarpesaTeNnHu ypean, Kato
MUKPOBBAHOBM (ypPHM, NEYKN Unn pagnatopu. batepusTa He Tpabea fa ce
pa3rno6sea, yaps, CMayKBa UM N3N1ara Ha Or'bH, KOETO MOXE Aia floBefie A0
eKcnnosus.

N3naraHeTo Ha 6aTepus Ha U3K/IOYUTENHO HUCKO BB3AYLIHO HasiraHe Uau
VM3K/I0YMTENIHO BUCOKA TeMNnepaTypa MOXe /42 J0BEAE 10 eKCMIO3NA NN N3TUYaHe
Ha 3ananuma Te4HOCT Unmn ras.

Monsi, He NpoAb/MHKaBaiiTe Aa U3non3sate NPOAyKTa, ako batepusita usrnexaa
HapyTa.

Mons, u3xsbpreTe 6atepusita B CbOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeabu. He
n3XBBPAAiiTe GaTepnsTa KaTo GUTOB OTNARBK.

Bcuyku 6aTepuun MMaT OrpaHUyYeH XUBOT U Lije 3aMoYHaT Aa rybaT KanauuTeT cnepg
HAIKONIKOCTOTYUH LNKbN1A Ha 3apexaHe.

AKO yCTPOICTBOTO Ce M3M03Ba KaTo 6e3KNYHO 3apSfIHO YCTPOICTBO(AKO ce
noaabpxa), To TpsibBa Aa ce U3no/3Ba KaTo CTALMOHAPHO HACTOHO YCTPOICTBO 1
fia He ce Hocu.

MoLHOCTTa, OCTaBsIHa OT 3aPSAHOTO YCTPOCTBO, TPSiGBa Aa 6bae MEXAY MUH. 2,5
BaTa, U31CKBAHW OT PaANO0BOPYABAHETO, U MaKCUMYM 65 BaTa, 3a a CE MOCTUTHE
MaKcMManHa CKOpOCT Ha 3apexpaaHe Ha "USB PD 6bp30 3apexpaHe”.

Wndopmayus 3a paanoyecToTHa ekcnosuums (SAR)

AKcecoapuTe Ha yCTPOICTBOTO, KaTo HanpuMep Kanbdu, AbPXKaym U WNMKK, He
Tpsi6Ba Aa CbABPKAT METANHM KOMMOHEHTH, KOUTO MOraT Aa NPOMEHAT
PaAMOYECTOTHITE XapaKTEPUCTUKM Ha TenehoHa.

Ap‘h)KTe yCTpOﬁCTBOTO fAaney oT TANOTO CU, 3a Aia CNasnuTe N3UCKBAHeTO 3a
pascTosHue.

3a ja HaMauTe U3NaraHeTo Ha b4YeHNe, U3M0M3BaIATe YCTPOINCTBOTO NPy A06pY
YyCnoBusa Ha NpveMaHe Ha curHan (Koram WHAMKATOPDBT 3a CUrHaN Nokassa nNbaeH
CUrHan Ha YePTUYKNUTE) 1 U3NON3BalITE KOMMNEKT 3a CBOBOAHM PbLie UK
BMCOKOrOBOPUTEN, aKO TOBA € MOAXOAALLO. [PUOPUTU3MPaHE HA U3NON3BAHETO Ha
AaHHU, SMS 1 MMS cbobLyeHns, a He Ha obaxgaHus.

Zasady ochrany osobnich adaji

Spole¢nost NOTHING se neustale snazi chranit vaSe osobni
adaje, naSe ,Zasady ochrany osobnich Gdajd“ mizete
zkontrolovat podle nasledujicich krokl: Nastaveni > Soukromi >
Zasady ochrany osobnich ddajd.

Regulaéni Stitky

»Regulaéni Stitky“ zobrazite nasledovné: Nastaveni > O
telefonu > Regulagni &titky.

Bezpeénostni opatfeni pro pouziti tohoto zarizeni

Pred pouzitim si pe¢livé prectéte tyto bezpe&nostni informace,
aby byl zajistén bezpelny a radny provoz zafizeni. Nejnovéj$i
uzivatelskou prirugku si miZete stahnout na adrese
https://nothing.tech

Zarizeni neupravujte ani sami nevyméfiujte baterie, protoZe by
to mohlo vést k podkozeni zafizeni a baterie a zplsobit
prehrfati, pozar a zranéni.

Je-1i néktera soulast produktu praskla ¢i poSkozena, prestarite
ho okamzité pouzivat a obratte se na podporu zakazniki.

MaseTe ycTpolicTBOTO 1 6aTepusiTa Aaney OT NPEKOMEPHa TOMAMHA U Npsika \
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Pouzivejte nabijecky, baterie a dal8i prisluSenstvi schvélenh
spolec¢nosti NOTHING, aby nedo$lo k pripadnému Grazu
elektrickym proudem, poZzaru, vybuchu &i jinému nebezpeli.
Nabijecka musi byt instalovédna v blizkosti zasuvky a musi byt
snadno pristupna. Kdyz nabijeku nepouzivate, odpojte ji ze
zasuvky.

Nabije&ku nepouzivejte, kdy? méte mokré ruce. Hrozi nebezpe&i
drazu elektrickym proudem.

Zafizeni drzte mimo dosah dé&ti.Nepolykejte 7adné soutasti
tohoto produktu, aby nedo$lo k udu$eni ¢i jinému zranéni.
Optimalni teplota ¢ini 0-35°C pro pouzivani a -20-40°C pro
skladovani.

Zarizeni nepouzivejte v prasném, vlhkém ¢i Spinavém prostfedi
nebo v blizkosti zdroji magnetického ruseni.

Mezi bezdratovym zaFizenim a elektronickym implantatem
(kardiostimulatorem, inzulinovou pumpou, neurostimulatorem
atd.) udrzujte minimalni vzdalenost 15 cm. Pokud mate v té&le
nebo na ném elektronicky implantat, méjte zafizeni na opacné
strané nez implantat.

Zarizeni nemusi byt bezpe&né pro osoby trpici epilepsii a
dal8imi potiZemi citlivymi na svétlo. Pred pouzitim zarizeni
se poradte s lékarem.

NepouZive jte zaFizeni pFi rFizeni. Nezapomeiite dodrzovat
vSechny mistni dopravni pfedpisy.

PFi pouzivani zaFizeni, zejména v nemocnicich a zdravotnich
Gstavech, ve $kolach, na Cerpacich stanicich, v blizkosti
paliv &i chemikalii a v letadle, se seznamte se vSemi
prislusnymi zakony a naifizenimi.

Nedave jte zafizeni do blizkosti bficha téhotnych Zen a
podbrisku dospivajicich.

Déti a dospivajici by méli zaFizeni pouZivat pouze v rozumné
mife. Vyhnéte se no¢ni komunikaci a omezte frekvenci a délku
hovord.

Aby nedo$lo k po$kozeni sluchu,
pr‘i vysoké trovni hlasitosti.
Drzte zarizeni a baterii mimo zdroje nadmérného tepla a primé
sluneéni zareni. Neumistujte je na nebo do zafizeni, ktera se
zahFfivaji (napf. mikrovlnné trouby, kamna &i radiatory). Je
zakazano demontovat, nardzet, vytahovat nebo vystavovat
baterii ohni, protoZze by mohlo dojit k vybuchu.

Vystaveni baterie extrémné nizkému tlaku vzduchu &i extrémné
vysokym teplotam miZe mit za nasledek vybuch nebo Gnik
horlavé kapaliny ¢i plynu.

Nepouzive jte ddl produkt, pokud je baterie nafoukld.

Baterii odstrarite v souladu s mistnimi pfedpisy. Nevyhazujte
Jji do komunalniho odpadu.

V&echny baterie maji omezenou ?ivotnost a po nékolika stech
nabijecich cyklech zacnou ztracet kapacitu.

Pokud zaFizeni slouzi jako bezdratova nabijecka(pokud je
podporovéano), musi byt pouzivano jako stacionarni stolni
zafizeni, nikoli jako prenosné.

neposlouche jte dlouhodobé

2,5 W

/ pozadovanymi radiovym zafizenim a max. 65 W, aby bylo dosaih

Vykon doddvany nabijetkou musi byt mezi min.
05

/
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maximdlni rychlosti nabijeni ,rychlého nabijeni USB PD“.

Informace o expozici RF (specifickda mira absorpce, SAR)
PrisluSenstvi k zafizeni (napf. pouzdra, obaly a klipy) nesmi
obsahovat kovové soucasti, které mohou ménit vykon RF
telefonu.

UdrZujte zafizeni v dostatecné vzdalenosti od téla, abyste
splnili pozadavek na vzdalenost.

Abyste snizili ozareni, pouZivejte zafizeni za dobrych
podminek pro pFijem (kdy? je na ukazateli signalu plny
signal), a je-1li to vhodné, pouzivejte hands-free sadu nebo
reproduktor. Upfednostnéni vyuziti dat, SMS a MMS zprav pred
hovory.

Datenschutzrichtlinie

Bei NOTHING hat der Schutz Ihrer personenbezogenen Daten stets
oberste Prioritdt. Sie kénnen unsere ,Datenschutzerklarung“
wie folgt einsehen: Einstellungen > Datenschutz >
Datenschutzrichtlinie.

Regulatorische Etiketten

Die ,Regulatorische Etiketten® finden Sie unter: Einstellungen
> Uber das Telefon > Regulatorische Etiketten.

Vorsicht bei Ver des Gerdts

Bitte lesen Sie sich die Sicherheitsinformationen sorgfdltig
durch, bevor Sie das Ger&dt verwenden, um einen sicheren und
ordnungsgemiBen Betrieb zu gewdhrleisten. Laden Sie sich die
aktuelle Version der Bedienungsanleitung unter https://noth-
ing.tech herunter.

Sie diirfen das Gerdt nicht modifizieren oder den Akku selbst
austauschen, da dies das Gerdt und den Akku beschddigen und zu
Uberhitzung, Brdnden und Verletzungen fiihren kann.

Stellen Sie bei einer Beschddigung des Gerdts die Verwendung
unmittelbar ein und wenden Sie sich an den Kundendienst.
Ladegerdte, Akkus und weiteres Zubeh&r diirfen nur verwendet
werden, wenn diese von NOTHING genehmigt wurden. Andernfalls
bestehen Stromschlag-, Brand-, Explosions- und weitere
Gefahren.

Das Ladegerdt muss in der Ndhe der Steckdose installiert und
leicht zugdnglich sein. Trennen Sie das Lagegerdt von der
Stromversorgung, wenn es nicht verwendet wird.

Verwenden Sie das Ladegerdt nicht mit nassen Hinden, da
hierbei Stromschlaggefahr besteht.

Bewahren Sie das Gerdt auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf. Verschlucken Sie keine Bestandteile dieses Produkts, um
Ersticken oder andere Verletzungen zu vermeiden.
Optimale Temperaturen: 0 bis 35°C fiir den Betrieb,
40°C fir die Aufbewahrung.

Verwenden Sie das Gerdt nicht in staubigen, feuchten oder
schmutzigen Umgebungen oder in der Nihe von magnetischen
Stérquellen.

-20 bis
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Zwischen drahtlosen Gerdten und elektronischen Implantaten vx
Herzschrittmachern, Insulinpumpen und Neurostimulatoren muss
ein Mindestabstand von 15 cm eingehalten werden. Wenn Sie ein
elektronisches Implantat haben, halten Sie das Gerdt auf der
Seite, die dem Implantat gegeniiberliegt.
Das Gerdt ist fir Menschen mit Epilepsie und anderen
Erkrankungen mit Lichtempfindlichkeit méglicherweise nicht
sicher. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, bevor Sie das Gerdt
verwenden.
Verwenden Sie das Gerdt nicht beim Autofahren. Halten Sie sich
an die ortlichen Verkehrsvorschriften und -regeln.
Bitte beachten Sie alle Gesetze und Vorschriften, wenn Sie das
Gerdt verwenden, insbesondere in Krankenhdusern oder
medizinischen Einrichtungen, in Schulen, an Tankstellen oder
in der Nidhe von Kraftstoff oder Chemikalien sowie in
Flugzeugen.
Halten Sie das Gerdt vom Bauch schwangerer Frauen und vom
Unterleib Jugendlicher fern.
Kinder und Jugendliche sollten das Gerdt in angemessener Weise
nutzen. Vermeiden Sie ndchtliche Kommunikation und begrenzen
Sie die Haufigkeit und Dauer von Anrufen.

Um mégliche Horschdden zu vermeiden, darf das Gerdt nicht
@ liber einen ldngeren Zeitraum mit hoher Lautstédrke

verwendet werden.
« Schiitzen Sie das Gerdt und den Akku vor Uberhitzung und
direkter Sonneneinstrahlung. Sie diirfen nicht auf oder in
Heizgerdten wie Mikrowellen, Herden oder Heizkérpern platziert
werden. Der Akku darf nicht auseinandergebaut, StéBen
ausgesetzt, gewaltsam entfernt oder einer offenen Flamme
ausgesetzt werden, da dies zu einer Explosion fiihren kann.
Wird ein Akku einem extrem niedrigen Luftdruck oder einer
extrem hohen Temperatur ausgesetzt, kann es zu einer Explosion
oder zum Austreten entflammbarer Fliissigkeiten oder Gase
kommen .
Bitte verwenden Sie das Produkt nicht weiter, wenn der Akku
aufgebldht ist.
Bitte entsorgen Sie den Akku in Ubereinstimmung mit den
ortlichen Vorschriften. Er darf nicht im Hausmiill entsorgt
werden.
Sémtliche Akkus weisen eine begrenzte Lebensdauer auf und
verlieren nach mehreren hundert Ladezyklen an Kapazitdt.
« Wenn das Gerdt als kabelloses Ladegerdt genutzt wird(wenn
unterstiitzt), muss es als stationdres Tischgerdt verwendet und
darf nicht bewegt warden.
Die vom Ladegerdt gelieferte Leistung muss zwischen
mindestens 2,5 Watt, die von der Funkausriistung bendtigt
werden, und héchstens 65 Watt liegen, um die maximale
Ladegeschwindigkeit des ,USB PD Fast Charging“ zu erreichen.

Informationen zur Hochfrequenzstrahlung (SAR)
Zubehor wie Cases, Holster und Clips diirfen keine Metallteile

/

beeintrdachtigen.

Achten Sie darauf, den erforderlichen Abstand zwischen Geridt
und Kérper einzuhalten.

Verwenden Sie zur Minimierung der Strahlungsexposition das
Gerat bei guten Empfangsbedingungen (wenn der Empfangsbalken
die volle Signalstirke angezeigt) und verwenden Sie méglichst
eine Freisprecheinrichtung oder einen Lautsprecher.
Priorisierung von Daten, SMS- und MMS-Nachrichten gegeniiber
Anrufen.

Politica de privacidad

NOTHING se esfuerza constantemente por proteger tu informacién
personal, Puedes consultar nuestra "Politica de privacidad"
siguiendo los pasos: Configuracién > Privacidad > Politica de
privacidad.

Etiquetas reglamentarias

Sigue estos pasos para consultar la “Etiquetas reglamentar-
ias”: Configuracién >Acerca del teléfono > Etiquetas
reglamentarias.

Precauciones para el uso del dispositivo

Lee la informacién de seguridad atentamente antes de su uso
para garantizar un funcionamiento seguro y adecuado. Descarga
el Gltimo manual de usuario en https://nothing.tech

No modifiques el dispositivo ni sustituyas la bateria por tu
cuenta, ya que podrian dafarse el dispositivo y la bateria y
provocar sobrecalentamiento, fuego y lesiones.

Si alguna parte del producto estd agrietada o dafiada, deja de
usarlo inmediatamente y ponte en contacto con el servicio de
atencién al cliente.

Utiliza cargadores, baterias y otros accesorios aprobados por
NOTHING para evitar posibles descargas eléctricas, incendios,
explosiones u otros peligros.

El cargador se instalara cerca de la toma de corriente y sera
de facil acceso. Desenchufa el cargador cuando no se utilice.
No utilices el cargador cuando tengas las manos mojadas, ya
que se puede provocar una descarga eléctrica.

+ Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios. Para
evitar asfixias o cualquier otra lesién, no ingieras ninguna de
las piezas de este producto.

Temperatura ideal: de 0 a 35°C en funcionamiento y de -20 a
40°C en almacenamiento.

Evita usar el dispositivo en entornos con polvo, himedos o
sucios, o cerca de fuentes de interferencia magnética.

Mantén una distancia minima de 15 cm entre un dispositivo
inalambrico y un implante electrénico (marcapasos, bombas de
insulina, neuroestimuladores, etc.). Si llevas un implante
electrénico, sujeta el dispositivo en el lado opuesto al
implante.

Es posible que el dispositivo no sea seguro para quienes
padecen de epilepsia y otras enfermedades con sensibilidad a
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la luz, por lo que debes consultar a tu médico antes de

utilizarlo.

No uses el dispositivo mientras conduces. Asegirate de

respetar las leyes y normativas de trafico locales.

Comprueba todas las leyes y normativas cuando uses el

dispositivo, especialmente en hospitales o instituciones

médicas, colegios, estaciones de gas o cerca de combustible

o quimicos y en un avién.

Mantén el dispositivo alejado del vientre de las mujeres

embarazadas y del bajo vientre de los adolescentes.

Los nifios y los adolescentes deben hacer un uso razonable

del dispositivo. Evite las comunicaciones nocturnas y limite

la frecuencia y duracién de las llamadas.

@ Para evitar posibles dafios de audicién, no escuches a un
volumen alto durante largos periodos de tiempo.

Mantén el dispositivo y la bateria alejados del calor

excesivo o la luz directa. No los pongas sobre dispositivos

calientes ni dentro de los mismos; por ejemplo, microondas,

estufas o radiadores. La bateria no debe desmontarse,

golpearse, sacarse ni exponerse a las llamas, ya que podria

provocar una explosioén.

Una bateria sujeta a una presion de aire demasiado baja o

demasiado alta puede tener como consecuencia una explosién o

el vertido de liquido o gas inflamable.

No sigas usando el producto si parece que la bateria esta

hinchada.

Elimina la bateria de acuerdo con la normativa local. No

elimines la bateria como basura doméstica.

Todas las baterias tienen una vida Gtil limitada y empiezan

a perder capacidad tras varios cientos de ciclos de carga.

La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos

condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no

cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o

dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo

la que pueda causar su operacidén no deseada.

Especificaciones Eléctricas: 3.86Vcc

Si el dispositivo se utiliza como cargador inalambrico(Si es

compatible), debe usarse como dispositivo fijo de sobremesa y

no se debe transporter.

La potencia entregada por el cargador debe estar entre un

minimo de 2,5 vatios requerido por el equipo de radio y un

maximo de 65 vatios para lograr la velocidad maxima de carga

de "carga rapida USB PD".

Informacién sobre exposicién a radiofrecuencia (SAR)

Los accesorios del dispositivo, como estuches, fundas y
clips, no deben tener componentes metalicos, ya que pueden
modificar el rendimiento de radiofrecuencia del teléfono.
Mantén el dispositivo alejado de tu cuerpo para cumplir el
requisito de distancia.

Para reducir la radiacién de exposicién, utiliza el
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indicador de sefial muestre una sefial completa en la barra
de recepcién de sefal) y utiliza un kit de manos libres o
un altavoz si es adecuado. Priorizando el uso de datos,
mensajes SMS y MMS frente a las llamadas.

Politique de confidentialité

NOTHING s'efforce a chaque instant de protéger vos
informations personnelles. Vous pouvez également consulter
notre « Politique de confidentialité » en suivant
1'itinéraire suivant Paramétres > Confidentialité >
Politique de confidentialité.

Etiquettes de réglementation

Consultez nos « Etiquettes de réglementation » en suivant
1'itinéraire suivant : Paramétres > A propos du telephone >
Etiquettes de réglementation.

Mesures de sécurité pour utiliser cet appareil

Veuillez lire attentivement les informations relatives a la
sécurité avant la premiére utilisation afin de garantir un
usage sir et correct. Téléchargez le guide utilisateur le
plus récent a 1l'adresse https://nothing.tech

Ne modifiez pas 1'appareil ou ne remplacez pas la batterie
vous-méme. Cela pourrait endommager 1'appareil et la
batterie, et entrainer une surchauffe, un départ de feu ou
des blessures.

Si une piéce du produit est fissurée ou endommagée,
arrétez-en immédiatement 1'usage et contactez 1l'assistance
clientéle.

Utiliser des chargeurs, cables de données, batteries et
autres accessoires approuvés par NOTHING pour éviter tout
choc électrique, incendie, explosion ou autre.

Débranchez le chargeur lorsqu'il n'est pas utilisé.

Le chargeur doit étre installé prés de 1l'appareil et doit
étre facilement accessible.

N'utilisez pas le chargeur lorsque vos mains sont

mouillées, car cela peut entrainer un risque d'électrocu-
tion.

Conservez cet appareil hors de portée des enfants. Pour
éviter une électrocution ou toute autre blessure, n'avalez
aucune piéce de ce produit.

Température idéale 0°C a 35°C pour l'utilisation, -20°C a

40°C pour le stockage.
Evitez d'utiliser 1'appareil dans des environnements
poussiéreux, humides ou sales, ou prés de sources
d'interférences électromagnétiques.

Gardez une distance minimale de 15 cm entre 1'appareil sans
fil et les implants électroniques (stimulateur cardiaque,
pompes a insuline, neurostimulateurs, etc.). Si vous portez
un implant électronique, tenez toujours 1'appareil a
1'opposé des implants.

L'appareil peut ne pas &tre sir pour les personnes

dispositivo en buenas condiciones de recepcién (cuando el \
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/soufﬁ‘ant d'épilepsie et d’autres pathologies liées a la \

sensibilité a la lumiére, veuillez consulter votre médecin
avant d'utiliser 1'appareil.
Lorsque vous conduisez, pensez & votre sécurité et
n'utilisez pas l'appareil. Veillez a respecter toutes les
régles de circulation locales.
Lorsque vous utilisez cet appareil, veuillez consulter
toutes les lois et réglementations en vigueur, notamment si
vous vous trouvez dans un hépital ou un établissement
médical, dans une école, dans une station-service, prés de
carburant (station essence) ou de produits chimiques, ou
dans un avion.
N'approchez pas 1'appareil du ventre d'une femme enceinte
ni de la partie inférieure de 1'abdomen chez les
adolescents.
Les enfants et les adolescents doivent utiliser cet
appareil de maniére responsable. Evitez les communications
de nuit et limitez la fréquence et la durée des appels.
Pour éviter d'éventuelles lésions auditives, ne vous
exposez pas a un volume élevé pendant de longues
périodes.
Conservez 1l'appareil et la batterie loin de toute chaleur
excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne les posez
pas sur des appareils chauffants tels qu'un micro-ondes, un
four, un poéle ou encore un radiateur. La batterie ne doit
pas étre démontée, endommagée, écraser ni exposée a un
incendie. Cela pourrait entrainer une explosion
Une batterie soumise & une pression atmosphérique
extrémement basse ou a des températures extrémement élevées
peut entrainer une explosion, ou une fuite de liquide
inflammable ou de gaz.
« Veuillez arréter d'utiliser le produit si la batterie
semble gonflée.
Veuillez éliminer la batterie conformément aux réglementa-
tions locales. Ne jetez pas la batterie avec les ordures
ménagéres.
Toutes les batteries ont une durée de vie limitée et
commenceront a perdre leur capacité aprés plusieurs
centaines de cycles de charge.
Si 1l'appareil est utilisé comme chargeur sans fil(si pris en
charge), il doit &tre utilisé comme appareil de bureau fixe
et ne pas étre transporté.
La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise
entre le minimum de 2,5 Watts requis par 1'équipement radio
et le maximum de 65 Watts afin d'atteindre la vitesse de
charge maximale de la « charge rapide USB PD ».

Informations sur 1'exposition RF (DAS)

. Les accessoires de 1'appareil, tels que les étuis, les
étuis et les clips, ne doivent pas comporter de composants
métalliques, ce qui pourrait modifier les performances RF du
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téléphone.

« Gardez 1l'appareil éloigné de votre corps pour respecter
1l'exigence de distance.

+ Pour réduire le niveau d'exposition aux radiations,
utilisez 1l'appareil dans de bonnes conditions de réception
du réseau (quand la barre de réception affiche un signal
complet) et utilisez un kit mains-libres ou le haut-parleur
si possible. Utilisez en priorité les données, les SMS et
les MMS plutét que les appels. Evitez d’utiliser 1’appareil
dans les endroits ou la réception du réseau mobile est
mauvaise, comme les espaces souterrains, les véhicules en
mouvement ou les trains et les zones reculées.
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Informativa sulla privacy

NOTHING si impegna costantemente a proteggere i tuoi dati
personali, Puoi controllare la nostra "Informativa sulla
privacy" seguendo i seguenti passaggi: Impostazioni >
Privacy > Informativa sulla privacy.

Etichette normativa

Prendi visione delle “Etichette normative” attenendoti alla
seguente procedura: Impostazioni > Informazioni su Phone >
Etichette normativa.

Precauzioni per 1'uso del dispositivo

Leggere attentamente le informazioni di sicurezza prima
dell'uso per garantire un funzionamento sicuro e
appropriato. Scaricare il manuale dell'utente aggiornato
all'indirizzo https://nothing.tech

« Non modificare il dispositivo né sostituire la batteria da
soli poiché cid potrebbe danneggiare il dispositivo e la
batteria, causare surriscaldamenti, incendi e lesioni.

+ Qualora una qualsiasi parte del prodotto sia incrinata o
danneggiata, interrompi immediatamente 1'uso e contatta
1l'assistenza clienti.

« Utilizza caricabatterie, batterie e altri accessori di
NOTHING approvati per evitare potenziali scosse elettriche,
incendi, esplosioni o altri pericoli.

« Il caricabatterie deve essere installato vicino all'appare-
cchiatura e deve essere facilmente accessibile. Scollega il
caricabatterie quando non & in uso.

« Non utilizzare il caricabatterie con le mani bagnate per
evitare il rischio di scosse elettriche.

« Mantere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini.
evitare il rischio di soffocamento o altre lesioni, non
ingoiare alcun componente del prodotto.

« Temperatura ottimale: da 0°C a 35°C per il funzionamento da

ADEPOSER A DEPOSE;
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-20°C a 40°C per la conservazione.
Evitare di utilizzare il dispositivo in ambienti polverosi,
umidi o sporchi, oppure in prossimita di sorgenti di
interferenze magnetiche.
Mantenere una distanza minima di 15 cm tra dispositivi
wireless e impianti medici elettronici (quali pacemaker,
microinfusori insulinici, neurostimolatori e cosi via). Se
si porta un impianto elettrico, mantenere il dispositivo
sul lato opposto dell'impianto.
I1 dispositivo potrebbe non essere sicuro per chi soffre di
epilessia e di altri disturbi causati dalla sensibilita
alla luce; consulta il medico prima di utilizzare il
dispositivo.
Non utilizzare il dispositivo durante la guida. Accertarsi
di attenersi a tutte le norme del codice della strada
vigenti.
Verificare tutte le leggi e normative relative all'uso del
dispositivo, in particolare in ospedali o strutture
mediche, scuole, stazioni di servizio, in prossimita di
carburanti o sostanze chimiche e in aereo.
Mantenere il dispositivo distante dall'addome di donne in
gravidanza e dal basso ventre degli adolescenti.
Bambini e adolescenti devono utilizzare il dispositivo in
modo ragionevole. Evita le comunicazioni notturne e limita
la frequenza e la durata delle chiamate.
Per evitare possibili danni all'udito,
volumi elevati per periodi prolungati.
Mantenere il dispositivo e la batteria al riparo da calore
eccessivo e dalla luce solare diretta. Non posizionarli
sopra o all'interno di dispositivi riscaldanti quali forni
a microonde, stufe o radiatori. La batteria non deve essere
smontata, sottoposta a urti, estratta a forza o esposta al
fuoco, tale comportamento potrebbe causarne 1'esplosione.
Una batteria sottoposta a una pressione atmosferica
estremamente bassa o a una temperatura estremamente alta
potrebbe esplodere o presentare perdite di liquido o gas
infiammabile.
Interrompere 1'uso del prodotto se
rigonfia.
+ Smaltire la batteria in conformita
smaltirla nei rifiuti domestici.
Tutte le batterie hanno una durata limitata e iniziano a
perdere capacita dopo alcune centinaia di cicli di carica.
«NOTHING ha adottato le etichette ambientali digitali ai
sensi del Decreto n. 116/2020 per il corretto smaltimento
degli imballaggi dei propri prodotti. Per informazioni
sulla raccolta dell’imballaggio leggi https://it.noth-
ing.tech/pages/ambiente
Qualora il dispositivo venga utilizzato come caricabatterie
wireless(se supportato), dovrebbe essere usato come
dispositivo fisso da tavolo e non essere trasportato.

non ascoltare a

la batteria risulta

alle norme locali. Non
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+ La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa\
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tra i 2,5 Watt minimi richiesti dall'apparecchiatura radio e
i 65 Watt massimi per raggiungere la massima velocita di
ricarica della "Ricarica rapida USB PD".

Informazioni sull'esposizione a radiofrequenze (SAR)

Gli accessori del dispositivo, come custodie, supporti e
clip, non devono contenere componenti metallici, che
potrebbero modificare le prestazioni RF del telefono.

Tieni il dispositivo lontano dal corpo per soddisfare i
requisiti di distanza.

Per ridurre 1l'emissione di radiazioni, utilizza il
dispositivo quando la ricezione & buona (quando 1l'indicatore
di segnale visualizza un segnale completo sulla relativa
barra) e usa un kit vivavoce o un altoparlante, se adatto.
Osa priorita all'utilizzo di dati, SMS e MMS rispetto alle
chiamate.

Privatumo politika
NOTHING nuolatinis siekis yra apsaugoti jlsy asmenine
informacija, Taip galite perZidréti masy ,Privatumo
politika“, atlikdami tolesnius veiksmus: Parametrai >
Privatumas > Privatumo politika.

Reguliavimo etiketés

Perzitrékite ,Reguliavimo etiketés® atlikdami tolesnius
veiksmus: Parametrai > Apie telefong > Reguliavimo etiketés.
Atsargumo priemonés naudojant jirenginj

Prie§ naudodami atidZiai perskaitykite saugos informacija,
kad uztikrintuméte saugy ir tinkamg naudojimg. Atsisiyskite
naujausiag naudotojo vadova adresu https://nothing.tech
Nemodifikuokite jrenginio ir nekeiskite baterijos patys, taip
gali jvykti irenginio ir baterijos apgadinimas ir trumpasis
Jjungimas, perkaitimas, gaisras ir suZalojimai.

Jei bet kuri produkto dalis skilusi arba apgadinta,
nedelsdami nustokite naudoti ir susisiekite su klienty
aptarnavimo skyriumi.

Naudokite NOTHING partvirtintus jkroviklius, duomeny
kabelius, baterijas ir kitus priedus, kad uZzkirstuméte
potencialiam elektros Sokui arba kitiems pavojams.
Ikroviklis turi bati sumontuotas netoli elektros lizdo ir
turi blGti lengvai prieinamas. At junkite jkroviklji, kai
nenaudo jamas.

Nenaudokite jkroviklio, kai jasy rankos drégnos,
atveju galimas elektros Sokas.

Laikykite jrengini vaikams nepasiekiamoje vietoje. Kad
iSvengtuméte uZspringimo arba bet kokio kito suzalojimo,
nerykite jokiy $io produkto daliy.

Tinkamiausia temperatira: nuo 0°C iki 35°C naudoti,
—20°C iki 40°C laikyti.

Venkite naudoti irengini dulkétoje, drégnoje arba nedvarioje
aplinkoje, arba netoli magnetiniy trukdziy $altiniy.
Islaikykite minimaly 15 cm atstumo tarp belaidZio jirenginio

kelig

nes tokiu

nuo

ir elektroninio implanto (stimuliatoriaus, insulino pompy,
neurostimuliatoriy ir pan.). Jei naudojate elektronini
implanta, laikykite jrengini prieSingoje implantams puséje.
Irenginys gali nebiti saugus segantiems epilepsija arba
esant kitai boklei, kai pasireiskia jautrumas $viesai,
pasitarkite su gydytoju prie$ naudodami irenginj.
Kai vairuojate, jrenginio nenaudokite. Blatinai laikykités
visy vietos eismo taisykliy ir reglamenty.
Kai naudojate irengini, perziarékite visus istatymus ir
reglamentus, ypa¢ ligoninés ir medicinos jstaigose,
mokyklose, degalinése, netoli degaly arba cheminiy medZziagy
ir léktuvuose.
Laikykite jrengini atokiau nuo néscios motes pilvo ir
paaugliy apatinés pilvo dalies.
Vaikai ir paaugliai turi naudoti jrenginji tinkamai. Venkite
naktiniy komunikacijy ir ribokite skambugiy daznuma bei
trukme.
@ Kad iSvengtuméte galimo klausos organy suzalojimo,
neklausykite esant auktam garso lygiui ilga laika.
Laikykite jirengini ir baterija toliau nuo per didelés
kaitros ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jy ant
8ildymo irenginiy (mikrobangy krosneliy, virykliy arba
radiatoriy) ir i juos. Baterijos negalima iSmontuoti,
dauzyti, traiskyti arba paveikti ugnimi, nes tai gali lemti
sprogima.
Jei baterija paveikia ypatingai Zemas oro slégis arba
ypatingai auk$ta temperatira, galimas sprogimas arba degiojo
skys¢io ar degiyjy dujy nuotékis.
Nebenaudokite produkto, jei baterija atrodo iSsipdtusi.
Salinkite baterija pagal vietos taisykles. NeSalinkite
baterijos kaip buitiniy atlieky.
Visy baterijy naudojimo laikotarpis ribotas, jos pradés
prarasti pajéguma po keliy $imty jkrovimo cikly.
Jei jirenginys naudojamas kaip belaidis jkroviklis(jei
palaikoma), jis turi bati naudojamas kaip stacionarus
stalinis jrenginys ir negali bati perneSamas.
Kroviklio tiekiama galia turi bati nuo maZiausiai 2,5 vaty,
reikalingy radijo irangai, iki ne daugiau kaip 65 vaty, kad
baty pasiektas didZziausias ,USB PD greitojo jkrovimo“
ikrovimo greitis.

RD poveikio informacija (SAR)

Irenginio prieduose, kaip futliarai, déklai ir segtukai
neturi blGti metaliniy komponenty, kurie gali pakeisti
telefono RD ypatybes.

Laikykite jrenginji toliau nuo savo kino,
atstumo reikalavimas.

Kad bty sumazintas spinduliuotés poveikis, naudokite
irengini esant geroms priémimo sglygoms (kai signalo
indikatorius rodo pilng signalo priémimo juosta) ir
naudokite laisvyjy ranky iranga arba garsiakalbj, jei

kad baty tenkinamas
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tinkama. Teikite pirmenybe duomeny naudojimui, SMS ir MMS
prane$imams, o ne skambuciams.

Konfidencialitates politika
NOTHING nepartraukti cenSas aizsargat jlsu personas
informaciju, Varat skatit misu “Konfidencialitates politiku”,
veicot talak noraditas darbibas: Iestatijumi > Konfidencial-
itate > Konfidencialitates politika.
Normativas etiketes
Skatiet sadalu “Normativas etiketes”, atverot Seit:
Iestatijumi > Par Talruni > Normativas etiketes.
Piesardzibas pasakumi saistiba ar ierices lietosSanu
Lai garantétu dro$ibu un atbilsto$u lietojumu, pirms
lieto$anas ripigi izlasiet droSibas informaciju.
Lejupieladéjiet jaunako lietotaja rokasgramatu Seit:
https://nothing.tech
+ Nemainiet ierici un neaizstajiet akumulatoru pasSa spékiem,
Jjo tadéjadi var sabojat ierici un akumulatoru un izraisit
issavienojumu, parkar$anu, ugunsgréku un traumas.
Ja kada izstradajuma dala ir ieplaisajusi vai bojata,
nekavé joties partrauciet turpmdku lietoSanu un sazinieties
ar klientu atbalsta dienestu.
Izmantojiet NOTHING apstiprinatus ladétajus, datu kabelus,
akumulatorus un citus piederumus, lai novérstu iespéjamo
elektroSoku, ugunsgréku, eksploziju vai citu apdraudé jumu.
. Ladétajs ir jauzstada kontaktligzdas tuvuma, un tam ir jabat
viegli pieejamam. Atvienojiet 1adétaju no kontaktligzdas,
kad to nelieto.

. Nelietojiet ladétaju ar mitram rokam, jo tas var izraisit
elektrosoka apdraudéjumu.
« Uzglabajiet ierici bérniem nepieejama vieta. Lai novérstu

aizriSanos vai citas traumas,

izstradajuma dalu.

Ideala temperatira: no 0°C 1lidz 35°C ekspluatacijai, no

-20°C 1idz 40°C uzglaba$anai.

Izvairieties no ierices lietoSanas puteklaina, mitrd vai

netira vidé vai magnétisko traucéjumu avotu tuvuma.

+ Uzturiet minimalo 15 cm atstatumu starp bezvadu ierici un
elektronisko implantu (elektrokardiostimulatoru, insulina
sikniem, neirostimulatoriem utt.). Nésdjot elektronisko
implantu, turiet ierici implantam pretéja pusé.

. Terice var nebit dro3a izvéle personam ar epilepsiju un

citiem traucéjumiem ar jutibu pret gaismu; pirms ierices

lietoSanas konsultéjieties ar arstu.

BraukSanas laika nelietojiet ierici. Noteikti ievérojiet

visus vietéjos celu satiksmes tiesibu aktus un noteikumus.

Lietojot ierici, it iIpa8i slimnicas vai veselibas apripes

iestadés, skolas, degvielas uzpildes stacijas vai degvielas

vai kimisko vielu tuvuma, ka ari lidmasina, ievérojiet visus
tiesibu aktus un noteikumus.

« Turiet ierici attadlak no gritnieces védera un pusaudZu

nenorijiet nevienu §i
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védera apak$dalas.

Bérniem un pusaudziem ierice ir jalieto sapratigi.

Izvairieties no sazinpas nakts laika un ierobeZojiet zvanu

bieZumu un ilgumu.

A Lai novérstu iespéjamos dzirdes bojajumus, neklausi-

eties miziku lield skalumad ilgu laika periodu.

« Turiet ierici un akumulatoru attalak no parmériga karstuma
un tieSas saules gaismas. Nenovietojiet ierici uz apsildes
iericém, pieméram, mikrovilnu krasnim, krasnim vai
radiatoriem, vai tajos. Akumulatoru nedrikst izjaukt,
paklaut triecieniem, sitieniem vai paklaut liesmam, kas var
radit eksploziju.

« Akumulators, kas tiek paklauts loti zemam gaisa spiedienam
vai parmérigi augstai temperatirai, var radit uzliesmo josa
skidruma vai gazes eksploziju vai noplddi.

. Partrauciet izstradajuma lietoSanu, ja akumulators ir

norits.

Izmetiet akumulatoru saskanad ar vietéjiem noteikumiem.

Neizmetiet akumulatoru majsaimniecibas atkritumos.

Visiem akumulatoriem ir ierobeZots kalpo$anas laiks, un péc

vairdku simtu uzlades ciklu tie sdks zaudét kapacitati.

- Ja ierice tiek izmantota ka bezvadu ladétajs(ja tiek
atbalstits), ta ir jaizmanto ka staciondra galda ierice un
to nedrikst parnésat.

« Lai sasniegtu maksimalo USB PD atras uzlades uzlades

atrumu, ladétaja piegadatajai jaudai ir jabat no vismaz 2,5
vatiem, kas nepiecieSama radioiekartai, lidz ne vairak ka
65 vatiem.

Informacija par paklauSanu RF iedarbibai (SAR)

Tadi ieriCu piederumi ka vacini, makstis un skavas nedrikst

saturét metala komponentus, kas var izmainit talruna RF

veiktspéju.

Uzturiet ierici attalak no kermena,

atbilstibu atstatumam.

. Lai samazinatu ekspozicijas starojumu, izmantojiet ierici
labos uztver$anas apstaklos (kad signala indikators parada
pilnu signdalu uz signalu uztverSanas joslas) un izmantojiet
brivroku komplektu vai skalruni, ja pieejams. Dodiet
priek$roku datu, iszinu un multizinu lietojumam, nevis
zvaniem.

lai nodrosinatu

Zasady ochrony danych osobowych
NOTHING nieustannie pracuje nad ochrong Twoich danych
osobowych, Nasze ,Zasady ochrony danych osobowych”
znajdziesz tutaj: Ustawienia > Prywatnosé > Zasady ochrony
danych osobowych.

Etykiety regulacyjne

,Etykiety regulacyjne” znajdziesz tutaj: Ustawienia >
Informacje o telefonie > Etykiety regulacyjne.

Srodki ostroznosci podczas korzystania z urzadzenia

/

Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie sig z
informac jami dotyczacymi bezpieczeristwa w celu zapewnienia
bezpiecznego i prawidlowego uzytkowania. Najnowsza wers ja
instrukcji obstugi dostepna do pobrania pod adresem
https://nothing.tech
Nie nalezy modyfikowac urzadzenia, ani samodzielnie
wymieniaé baterii, poniewaz moze to skutkowaé uszkodzeniem
urzadzenia lub baterii i spowodowac przegrzanie, pozar lub
obrazenia.
W przypadku uszkodzenia badZ pekniecia urzadzenia,
natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
obstuga klienta.
Uzywaj tadowarek, baterii i innych akcesoriéw zatwierdzon-
ych przez NOTHING, aby zapobiec ewentualnemu porazeniu
pradem, poparzeniom i innym zagrozeniom.
tadowarka powinna zostac¢ umieszczona w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepna. Odigcz tadowarke, gdy z niej nie
korzystasz.
Nie uzywaj tadowarki, gdy masz mokre dionie, aby uniknac
ryzyka porazenia pradem.
Urzadzenie nalezy trzymaé poza zasiegiem dzieci. Aby
unikna¢ zadtawienia i innych obrazei, nie wolno polykac
sadnych czesci produktu.
Optymalna temperatura pracy urzadzenia wynosi od 0°C do
35°C, a przechowywania od -20°C do 40°C.
Nalezy unikac¢ korzystania z urzadzenia w zakurzonych
wilgotnych lub brudnych miejscach oraz w poblizu zrédel
zaklécen pola magnetycznego.
Nalezy zachowa¢ minimalng odlegios¢ 15 cm pomiedzy
urzadzeniem bezprzewodowym a implantem elektronicznym
(rozrusznik serca, pompa insulinowa, neurosymulatory itd.).
W przypadku noszenia implantu elektronicznego, nalezy
trzymaé urzadzenie po przeciwnej stronie niz implant.
Urzadzenie moze by¢ szkodliwe dla os6b cierpiacych na
epilepsje i inne zaburzenia wrazliwosci na Swiatto. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy skonsultowaé
sie z lekarzem.
Podczas prowadzenia pojazdu nie wolno korzystac z
urzadzenia. Nalezy przestrzegaé lokalnych praw i przepiséw
ruchu drogowego.
Nalezy sprawdzac, jakie obowiazuja prawa i przepisy
dotyczace korzystania z urzadzenia, przede wszystkim w
szpitalach i placéwkach medycznych, szkotach, na stacjach
benzynowych lub w poblizu paliw i §rodkéw chemicznych oraz
w samolocie.
Urzadzenie nalezy trzyma¢ z daleka od brzuchéw cigzarnych i
podbrzuszy dorastajacych oséb.
Dzieciom i nastolatkom zaleca sig¢ rozsadne korzystanie z
urzadzenia. Unikaj komunikacji w nocy i ogranicz
czestotliwosé i czas trwania potaczen.

Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu stuchu, nalezy
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/ @ unika¢ diugiego stuchania na wysokim poziomie

gtosnosci.
Nie nalezy wystawiac¢ urzadzenia ani baterii na dziatanie
nadmiernie wysokiej temperatury i bezposrednich promieni
stonecznych. Nie wolno umieszczaé¢ ich na ani w urzadzeniach
grzewczych, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki czy
grzejniki. Baterii nie wolno demontowaé¢, uderzaé, zgniatac,
ani trzyma¢ w poblizu ognia, poniewaz grozi to wybuchem.
Bateria narazona na dziatanie ekstremalnie niskiego
cisnienia atmosferycznego lub ekstremalnie wysokich
temperatur grozi wybuchem lub wyciekiem cieczy tatwopalnej
albo gazu.
Nalezy zaprzestaé korzystania z urzadzenia,
wyglada na speczniatla.
Bateria musi byé zutylizowana zgodnie z lokalnymi
przepisami. Nie nalezy utylizowac baterii razem z odpadkami
domowymi .
Czas zycia baterii jest ograniczony i po kilkuset cyklach
ladowania jej wydajnos¢ zacznie spadac.
W przypadku wykorzystywania urzadzenia do tadowania
bezprzewodowego( jesli obstugiwane), nalezy stosowaé je jako
urzadzenie stacjonarne i nie nalezy go przenosic.
Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosié¢ od minimum 2,5
W wymaganego przez sprzet radiowy do maksymalnie 65 W, aby
osiggnac¢ maksymalng predkosé tadowania ,szybkiego ladowania
UsB PD”.

jezeli bateria

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe (SAR)
Akcesoria do urzadzenia, takie jak etui, futeral czy
uchwyty, nie powinny zawierac metalowych elementow, ktére
moga zmieniaé wydajnosé emiteréw fal radiowych telefonu.
Trzymaj urzadzenie z dala od ciata zgodnie z wymaganiami
dotyczacymi odlegtosci.

Aby ograniczyé ekspozycje na promieniowanie, nalezy
korzysta¢ z urzadzenia w warunkach dobrego zasiegu (gdy
wskaznik sygnatu wySwietla peiny sygnal na pasku odbioru
sygnatu) i uzywaé zestawu gtosnoméwigcego lub giosnika,
jesli to mozliwe. Dawanie pierwszenstwa korzystaniu z
danych, wiadomoSci SMS i MMS zamiast polaczed.

Politica de privacidade

A NOTHING trabalha sempre para proteger os seus dados pessoais,
pode aceder & "Politica de Privacidade" seguindo estes passos:
Definigées > Privacidade > Politica de Privacidade.

R6tulos Regulamentares

Aceda a "Rétulos Regulamentares" seguindo estes passos:
Definigbes > Acerca do telephone > R6tulos Regulamentares.
Precaugées de utilizagdo do dispositivo

Leia atentamente as informagées de seguranga antes de
utilizar para garantir uma operagdo segura e adequada.
Descarregue o manual mais recente utilizador mais em
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+ Nao modifique o dispositivo ou substitua a bateria, porque
pode danificar o dispositivo e a bateria e causar curto
circuito, sobreaquecimento, incéndio e ferimentos.
Se qualquer parte do produto estiver rachada ou danificada,
interrompa a utilizagado imediatamente e entre em contacto
com o apoio ao cliente.
Utilize carregadores, cabos de dados, baterias e outros
acess6rios aprovados pela NOTHING para evitar possiveis
choques elétricos, incéndios, explosdes ou outros perigos.
O carregador deve ser instalado pr6ximo da tomada e deve
ser de facil acesso. Desconecte o carregador quando ndo
estiver a ser utilizado.
Nao utilize o carregador com as mdos molhadas,
causar risco de choque elétrico.
Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas. Para
evitar sufocamento ou qualquer outro ferimento, ndo engula
nenhuma das pegas deste produto.
Temperatura ideal: 0°C a 35°C para operar,
armazenamento.
Evite utilizar o dispositivo em ambientes com pé, humidade
ou sujidade ou préximo a fontes de interferéncia magnética.
Mantenha uma distancia minima de 15 cm entre um dispositivo
sem fios e um implante eletrdnico (pacemaker, bombas de
insulina, neuroestimuladores, etc.). Se estiver a utilizar
um implante eletrénico, mantenha dispositivo no lado oposto
dos implantes.
+ O dispositivo pode ndo ser seguro para pessoas com
epilepsia e outras condigdes com sensibilidade a luz.
Consulte o seu médico antes de utilizar o dispositivo.
Nédo utilize o dispositivo quando estiver a conduzir.
Certifique-se de que cumpre as leis e regras de tréansito
locais.
Verifique todas as leis e regulamentos ao utilizar o
dispositivo, especialmente em hospitais ou instituigdes
médicas, escolas, postos de gasolina ou perto de
combustiveis ou produtos quimicos e em avides.
Mantenha o dispositivo afastado de mulheres gravidas e da
parte inferior do abdémen de adolescentes.
Criangas e adolescentes devem utilizar o dispositivo de
forma razodvel. Evite comunicagdes noturnas e limite a
frequéncia e a duragdo das chamadas.
ﬁ Para evitar possiveis danos a audigdo, ndo ouga em
niveis de volume altos por longos periodos.
Mantenha o dispositivo e a bateria afastados de fontes de
calor e da luz solar direta. Ndo os coloque sobre ou dentro
de dispositivos de aquecimento, como micro-ondas, fogdes ou
radiadores. A bateria ndo deve ser desmontada, impactada,
esmagada ou exposta ao fogo, o que pode resultar em
explosdo.
« Uma bateria submetida a pressdo de ar extremamente baixa ou

pois pode

-20°C a 40°C a
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/ temperatura extremamente alta pode resultar em explosdo ou\

derrame de liquido ou gés inflamavel.

+ Ndo continue a utilizar o produto se a bateria estiver
inchada.

+ Descarte a bateria de acordo com os regulamentos locais.

descarte a bateria como lixo doméstico.

Todas as baterias t&m uma vida Gtil limitada e comegam a

perder capacidade apés varias centenas de ciclos de carga.

« Se o dispositivo for utilizado como carregador sem fios(se
suportado), devera ser utilizado como um dispositivo de mesa
estacionario sem ser transportado.

« A poténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o
minimo de 2,5 Watts exigido pelo equipamento de radio e o
maximo de 65 Watts para atingir a velocidade maxima de
carregamento do "carregamento réapido USB PD".

Nao

Informagbes de exposigdo a RF (SAR)
« Os acessoérios do dispositivo, como estojos, coldres e
clipes, nado devem ser compostos de componentes metalicos, o
que pode alterar o desempenho de RF do telefone.
Mantenha o dispositivo longe do corpo para atender ao
requisito de disténcia.
Para reduzir a radiagdo de exposigdo, utilize o dispositivo
em boas condigées de recegdo (quando o indicador de sinal
exibir um sinal completo na barra de recepgdo de sinal) e
utilize um kit de alta-voz ou alto-falante, se adequado. Dar
prioridade a utilizagdo de dados, mensagens SMS e MMS em vez
de chamadas.

Politica de confidentialitate
NOTHING depune permanent eforturi pentru a va proteja
informatiile personale, de asemenea, accesa Politica noastrd
de confidentialitate urmand pasii de mai jos: Setédri >
Confidentialitate > Politicd de confidentialitate.
Etichete de reglementare
Consultati “Etichete de reglementare” urmand pasii de mai
jos: Setari > Despre telefon > Etichete de reglementare.
Misuri de precautie pentru utilizarea dispozitivului
Inainte de utilizare, vi rugdm si cititi cu atentie
informatiile privind siguranta, pentru a asigura utilizarea
sigurd si corectd. Descadrcati cel mai recent manual de
utilizare de la https://nothing.tech
« Nu modificati dispozitivul si nu inlocuiti bateria pe cont
propriu, intrucdt acest lucru poate deteriora dispozitivul
si bateria si poate cauza supraincdlzire, incendiu si
vdtamare corporald.
Daca orice portiune a produsului este crapatd sau
deterioratd, intrerupeti imediat utilizarea si contactati
asistenta clienti.
« Utilizati incarcédtoare, baterii si alte accesorii aprobate
si furnizate de NOTHING pentru a preveni riscul de

/electrocutare, incendiu, explozie sau alte riscuri.

N .

« Incédrcdtorul trebuie instalat 1langd prizd si trebuie sa fie
usor accesibil. Deconectati incarcdtorul atunci cand nu este
in uz.

Nu utilizati incércédtorul atunci cadnd aveti mainile umede,

deoarece acest lucru poate cauza socuri electrice.

« Nu lasati dispozitivul la indemdna copiilor. Pentru a evita

inecarea sau alte vatamiri corporale, nu inghititi nicio

componentd a acestui produs.

Temperatura idealad: de la 0°C la 35°C pentru utilizare, de la

-20°C la 40°C pentru depozitare.

Evitati utilizarea dispozitivului in medii prafoase, umede

sau murdare ori langd surse de interferente magnetice.

Péstrati o distantd minimid de 15 cm intre un dispozitiv

wireless si un implant electronic (stimulator cardiac, pompe

de insulind, neurostimulatoare etc.). Dacd aveti un implant
electronic, tineti dispozitivul pe partea opusd fatd de
implanturi.

Este posibil ca dispozitivul s& nu prezinte sigurantd pentru

persoanele care suferd de epilepsie si alte afectiuni

caracterizate de sensibilitate la lumind; consultati-vd cu
medicul inainte de a utiliza dispozitivul.

Nu utilizati dispozitivul in timp ce conduceti. Asigurati-va

cd respectati toate legile si reglementirile locale privind

traficul.

Respectati toate legile s$i reglementdrile cand utilizati

dispozitivul, in special in institutii spitalicesti sau

medicale, scoli, benzinarii sau in apropierea combustibilu-
lui ori substantelor chimice, precum si in avion.

Nu apropiati dispozitivul de burta femeilor insarcinate si de

partea de jos a abdomenului adolescentilor.

+ Copiii si adolescentii trebuie sd utilizeze dispozitivul in

mod rezonabil. Evitati comunicatiile pe timp de noapte si

limitati frecventa si durata apelurilor
Pentru a preveni eventuala deteriorare a auzului, nu

@ ascultati perioade indelungate la volum ridicat.

Nu apropiati dispozitivul si bateria de cdldurd excesivd si de

lumina directd a soarelui. Nu le asezati pe sau in dispozitive

de incalzire, cum ar fi cuptoare cu microunde, sobe sau
radiatoare. Bateria nu trebuie sa fie demontatd, lovitd, scoasa
cu forta sau expusa la foc, intrucdt acest lucru poate provoca

o explozie.

. O baterie supusd la o presiune extrem de scizuti a aerului sau
la o temperatura extrem de inalta poate provoca o explozie sau
pierderi de lichid ori gaz inflamabil.

+ Nu continuative utilizarea produsului dacd bateria pare
umflaté.

+ Salubrizati bateria conform reglementdrilor locale. Nu

salubrizati bateria ca gunoi menajer.

Toate bateriile au o duratd de viatd limitatd si vor incepe sid

isi piardi din capacitate dupd cateva sute de cicluri de

\/ incarcare.

« Dacd dispozitivul este utilizat ca iIncdrcadtor wireless (daca

« Accesoriile dispozitivului,

AN i

este sustinut), acesta trebuie utilizat ca dispozitiv
stationar de birou si nu trebuie transportat.

Puterea furnizatd de incdrcédtor trebuie sd fie cuprinsa intre
min 2,5 Wati necesar echipamentului radio si maxim 65 Wati
pentru a atinge viteza maximd de incarcare de ,incarcare
rapida USB PD”.

Informatii legate de expunerea la radiatii de radiofrecventa (SAR)
cum ar fi carcasele, suporturile

si clemele, nu trebuie sd includa componente metalice, care

pot modifica performantele RF ale telefonului.

« Pastrati dispozitivul la distantd de corp pentru a indeplini

cerinta de distanta.

Pentru a reduce expunerea la radiatii, utilizati dispozitivul
in conditii bune de receptie (atunci cdnd bara de receptie a
semnalului indicd intensitate maximi a acestuia) si utilizati
un kit maini-libere sau un difuzor, daca acest lucru este
adecvat. Acordand prioritate utilizarii datelor, mesajelor
SMS si MMS, mai degrabi decat apelurilor.

Zasady ochrany osobnych udajov

NOTHING sa neustale usiluje chranit vaSe osobné ddaje, Nase
zasady ochrany osobnych Gdajov si preéitat aj po vykonani
tychto krokov: Nastavenia > Ochrana sikromia > Zasady ochrany
osobnych ddajov.

Regulaéné Stitky

“Regulagné $titky” si mozete preditat po vykonani tychto
krokov: Nastavenia > Informacie o teleféne > Regulacné
Stitky.

Bezpenostné opatrenia pri pouzivani zariadenia

Pred pouzitim si pozorne precitajte bezpetnostné informacie,
aby ste zaistili bezpeéni a spravnu prevadzku. Stiahnite si
najnov§iu pouzivatelskd priru¢ku na adrese https://noth-
ing.tech

+ Svojpomocne neupravujte zariadenie ani nevymienajte batériu.

Mohlo by to spdésobit poSkodenie zariadenia alebo batérie a
prehriatie, poziar alebo zranenie.

« Ak je akakolvek Cast zariadenia prasknuta alebo poskodena,

okamZite ho prestafite pouzivat a kontaktujte zakaznicku
podporu.

Pouzivajte nabijacky, batérie a dalSie prisluSenstvo
schvédlené spolognostou NOTHING, aby ste predi§li moZnému
Grazu elektrickym prddom, poZiaru, vybuchu alebo inym
rizikam.

« Nabijagka musi byt instalovand v blizkosti zasuvky a musi byt

lTahko dostupna. Ked nabijadku nepouzivate, odpojte ju.
Nabijacku nepouzivajte, ked mate mokré ruky, pretoZe to méZe
spbésobit draz elektrickym pridom.
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uduseniu alebo

st tohto produktu, aby ste pred
akémukolvek inému zraneniu.
Idealna teplota: 0°C az 35°C pri prevadzke, -20°C az 40°C pri
skladovani.
Nepouzivajte zariadenie v pra$nom, vlhkom alebo znedistenom
prostredi ani v blizkosti zdrojov magnetického ru$enia.
DodrZziavajte minimalnu vzdialenost 15 cm medzi bezdrétovym
zariadenim a elektronickym implantatom (kardiostimulator,
inzulinova pumpa, neurostimulator atd.). Ak nosite elektronicky
implantat, zariadenie drite na opagnej strane ako implantét.
Zariadenie nemusi byt bezpecné pre osoby s epilepsiou a inymi
stavmi citlivosti na svetlo. Pred pouZivanim zariadenia sa
poradte s lekarom.
Pri Soférovani zariadenie nepouzivajte. DodrZiavajte vSetky
miestne zdkony a nariadenia tykajlce sa cestnej premavky.
Pri pouzivani zariadenia, najmd v nemocniciach alebo
zdravotnickych zariadeniach, $kolach, na cerpacich staniciach
alebo v blizkosti paliv ¢i chemikalii a v lietadle, sa
oboznamte so vSetkymi zdkonmi a nariadeniami.
Zariadenie drZzte mimo brucha tehotnych Zien a podbrugka
dospievajicich.
Deti a mladistvi by mali zariadenie pouzivat primeranym
spésobom. Obmedzte frekvenciu a trvanie pouzivania. Vyhnite sa
no¢nej komunikdcii a obmedzte frekvenciu a trvanie hovorov.
Nepoéuvajte dlh&i ¢as pri vysokej hlasitosti, aby ste
predi&li moznému poskodeniu sluchu.
Zariadenie a batériu drZzte mimo nadmerného tepla a priameho
slneéného Zziarenia. Neumiestfiujte ich na povrch ani do vnitra
vykurovacich zariadeni, ako si mikrovlnné riry, spordky alebo
radiatory. Batéria sa nesmie rozoberat, vystavit narazu, nasilu
tlagit von ani vystavovat ohfiu, pretoZe to méZe spdsobit
vybuch.
Vystavenie batérie extrémne nizkemu tlaku vzduchu alebo
extrémne vysoke] teplote méZe viest k vybuchu alebo Gniku
horlavej kvapaliny alebo plynu.
Ak sa zda, Ze batéria sa zv ila, produkt dalej nepouzivajte.
Batériu zlikvidujte v silade s miestnymi predpismi. Batériu
nelikvidujte ako domovy odpad.
V8etky batérie maju obmedzend Zivotnost a po niekolkych
stovkach nabijacich cyklov zaéni stracat kapacitu.
Ak sa zariadenie pouziva ako bezdrdtova nabijacka (ak sa
podporované), malo by sa pouzivat ako staciondrne stolné
zariadenie a nemalo by sa prenasat.
Vykon dodavany nabijagkou musi byt medzi minimalne 2,5 wattmi
pozadovanymi radiovym zariadenim a maximélne 65 wattmi, aby sa
dosiahla maximalna rychlost nabijania ,rychleho nabijania USB PD“.

Informacie o vystaveni vysokofrekven&nému Ziareniu (SAR)
PrisluSenstvo zariadenia, ako su puzdra a spony, by nemali

-

/

obsahovat kovové sicasti, ktoré mézu zmenit vysokofrekvenény\
vykon telefonu.

Drite zariadenie dalej od tela, aby ste splnili poziadavku na
vzdialenost.

V zaujme znizenia vystavenia ziareniu pouZivajte zariadenie

pri dobrom prijme signalu (ked indikator signdlu v pruhu

prijmu zobrazuje dostatotny signal) a ak je to vhodné,

pouzite sapravu handsfree alebo reproduktor. Uprednostnit
pouzivanie dat, SMS a MMS sprav pred hovormi.

EU/UK Regulatory Conformance
CE Statement
Hereby. Nothing Technology Limited declares that this device
is in compliance with Directive 2014/53/EU, Directive
2011/65/EU and its amendments. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following
internet address: https://nothing.tech/pages/support-prod-
uct-help
UK Statement
Hereby, Nothing Technology Limited declares that this device
is in compliance with the 2023 No. 1007 CONSUMER PROTECTION
The Product Security and Telecommunications Infrastructure
(Security Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023, The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012.The full text of the UK declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://nothing.tech/pages/support-product-help
« The SAR limit of Europe for Head and Body is 2.0 W/kg, and
for Limbs is 4.0 W/kg. The device complies with RF exposure
when used near your ear, on the limbs or at a minimum
distance of 0.5 cm from your body. The Highest SAR can be
found at “Regulatory Labels”.
Restrictions in the 5 GHz band
The 5250 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor
use only in following countries: AT,BE,BG,CH,CY,CZ,DE,D-
K, EE,EL,ES-
FR,HR,HU,IE,IS,IT,LI,LT,LU,LV,MT,NL,NO,PL,PT,RO,SE,ST,SK, TR, UK(NI) .
The 5250 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor
use only in United Kingdom.

Correct disposal of this product
E:Ths crossed-out wheelie bin symbol on your product,

battery, literature or packaging indicates that the
mmm product and its electronic accessories should not be

Aisposed of with household waste. To safely recycle your device,\
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please use local return and collection systems or contact the
retailer where the device was originally purchased.
Check "FCC Regulatory Conformance Statement " by following
steps: Sattings > About Phone > Regulatory Labels

#CE

CHacrosujoto Nothing Technology Limited gexnapupa, 4e Toa ycTpoiicTso € B
cboTBeTcTBMe ¢ [upekTusa 2014/53/EC, [inpexTvsa 2011/65/EC 1 HEMHWUTE N3MEHEHMS.
TTBAHUST TEKCT Ha fieknapaLsiTa 3a CbOTBETCTBME Ha EC e J0CTBIEH Ha ClIEHMA MHTEPHET
appec: https://nothing.tech/pages/support-product-help

« TpaHuLaTa Ha SAR B EBpona 3a rnasa v Tsino e 2,0 W/kg, a 3a kpaiiiuum e 4,0 W/kg.
YCTPOMCTBOTO OTroBAPs Ha PAMIONECTOTHMTE CrieLdMKaLMM, KOraTo Ce U3MoN3sa B
67130CT 10 yXOTO Bit, Ha KPaHNLMTE WY Ha MUHUMA/THO Pa3CTOsHME OT 0,50 CM OT TANOTO
Bu. Haii-B1coKaTa CTOIHOCT 3a
SAR MOXe fia Gbie HaMepeHa B ,PerynaTtopHu eTukeTn ©.

OrpaHu4eHus B o6xBata 5 GHz
YecToTHWST AManasoH ot 5250 40 5350 MHz e orpaHuyeH 3a ynoTpe6a camo Ha 3aKpUTO B
cneannTe gbpxasu: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT,NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
TpaBUIHO U3XBBP/ISIHE Ha TO3U NPOAYKT
Ej CIMBOTBT CbC 3a4ePKHaT KOHTeIHep 3a OTNajybLy Ha Balums npopyKT, 6atepus,
[AOKYMEHTALVIs! UV ONaKOBKa MOKa38a, Ye NPOAYKTHT U HErOBUTE eNEKTPOHHM
NPUHAANEKHOCTI He TPSIBBA 12 Ce U3XBBP/IAT 3aeHO C 61ToBNUTE OTNagbLY. C Lien
6€30M1aCHOTO PeLMKMPaHe Ha BaLLIETO YCTPOMCTBO, MOfIs, U3MON3BATE MECTHMTE CACTEMM
33 BPBLIAHE Y CbBUPaHE NN Ce CBBPXKETE C ThProBeL|a Ha APe6HO, OT KOroTO YCTPOIICTBOTO
€ TbPBOHAYa/HO 3aKyMeHo.

Prohlaseni o oznadeni CE

Timto spoleEnost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED prohladuje, Ze
toto zaFizeni spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU,
smérnice 2011/65/EU a jejich zmén. Uplné zn&ni prohladeni o
shodé& EU je k dispozici na webové adrese https://noth-
ing.tech/pages/support-product-help

Limit SAR ¢&ini v Evropé 2,0 W/kg pro hlavu a télo a 4,0 W/kg
pro kondetiny. Zafizeni spliuje specifikace radiové frekvence

pro
pouziti v blizkosti ucha, na konletinach nebo ve vzdalenosti
0,50 cm od téla. Nejvy8si SAR lze nalézt v &asti ,Regula&ni
stitky“.

Omezeni v pasmu 5 GHz

Frekvenéni rozsah 5250 az 5350 MHz je omezen na vnitfni
pouZziti pouze v nasledujicich zemich:AT,BE,BG,CH,CY,CZ,DE,D-
K,EE,EL,ES,FI,FR,HR,HU, IE,IS,IT, -
LI,LT,LU,LV,MT,NL,NO,PL,PT,RO,SE,SI,SK, TR,UK(NI) .

Radné odstranéni tohoto produktu
Es_vmbol na produktu, na baterii, v dokumentaci nebo na
obalu znaéi, Ze tento produkt a jeho elektronicka
B risluSenstvi nesmi byt odstranén v ramci komundlniho

K)dpadu. K bezpeiné recyklaci zafizeni pouzijte mistni
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se obratte na prodejce, u

zakoupili. CE-Konfor-

systémy vraceni a sbéru nebo
kterého jste produkt piavodné
mitdtserkldrung
Hiermit erkldrt NOTHING TECHNOLOGY LIMITED, dass dieses Geridt
die A nforderungen der Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie
2011/65/EU und der entsprechenden Anderungen erfiillt. Der
vollstandige Text der EU-Konformitdtserkldrung kann unter
https://nothing.tech/pages/support-product-help eingesehen
werden.
Der europdische SAR-Grenzwert fiir Kopf und Korper liegt bei
2,0 W/kg und fir GliedmaBen bei 4,0 W/kg. Das Geriat
entspricht den RF-Spezifikationen, wenn es am Ohr, an den
GliedmaBen oder in einem Abstand von 0,50 cm vom Korper
verwendet wird. Die hochste SAR finden Sie unter ,Regula-
torische Etiketten®.
Einschrédnkungen auf dem 5-GHz-Frequenzband
Der Frequenzbereich von 5250 bis 5350 MHz ist auf die
Nutzung in Innenriumen
beschrankt. AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI,
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Korrekte Entsorgung des Produkts
E Das Symbol auf dem Produkt, dem Akku, der Dokumentation

oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt
und sein elektronisches Zubehdér nicht im Hausmill
entsorgt werden diirfen. Zum sicheren Recycling des Gerdts
missen die &rtlichen Riickgabe- und Sammelsysteme genutzt
oder der Hindler, bei dem das Gerdt urspriinglich gekauft
wurde, kontaktiert werden.

Declaracién CE
Por la presente, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declara que este
dispositivo cumple la Directiva 2014/53/UE, la Directiva
2011/65/UE y sus enmiendas. E1l texto completo de la
declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccién de Internet https://nothing.tech/pages/-
support-product-help
El limite SAR de Europa para la cabeza y el cuerpo es de 2,0
W/kg, y para las extremidades es de 4,0 W/kg. E1 dispositivo
cumple las especificaciones de radiofrecuencia cuando se
utiliza cerca de la oreja, en las extremidades o a una
distancia de 0,50 cm del cuerpo. E1 SAR mas alto se puede
encontrar en “Etiquetas reglamentarias”.
Restricciones en la banda de 5 GHz
El rango de frecuencia de 5250 a 5350 MHz esta restringido
solo para el uso en interiores en:AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Eliminacién correcta de este producto

El simbolo de tu producto, la bateria, la documentacién
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electrénicos no deben eliminarse como basura doméstica.
Para reciclar de manera segura tu dispositivo, usa los
sistemas de devolucién y recogida locales o ponte en
contacto con el distribuidor en el que adquiriste el
dispositivo.

Déclaration CE
Par la présente. NOTHING TECHNOLOGY LIMITED déclare que cet
appareil est conforme aux directives 2014/53/EU et
2011/65/EU, ainsi qu'a ses amendements. L'intégralité du
texte de la déclaration CE/UE de conformité est disponible a
1'adresse Internet suivante : https://nothing.tech/pages/-
support-product-help
La limite DAS en Europe est de 2,0 W/kg pour la téte et le
tronc, et de 4,0 W/kg pour les membres. L'appareil est
conforme aux spécifications RF lorsqu'il est utilisé prés de
votre oreille, sur les membres ou & une distance de 0,50 cm
de votre corps. Le SAR le plus élevé peut étre trouvé dans
les « Etiquettes de réglementation ».
Restrictions dans la bande des 5 GHz
La plage de fréquences 5250 a 5350 MHz est limitée a une
utilisation en intérieur
uniquement dans les pays suivants: AT,BE,BG,CH,CY,CZ,DE,D-
K,EE,EL,ES,FI,FR,HR,HU,IE,IS,IT,LI,LT,
LU,LV,MT,NL,NO,PL,PT,RO,SE,ST,SK,TR,UK(NI) .
Elimination correcte de ce produit
ELe symbole qui se trouve sur le produit, la batterie,
le texte ou l'emballage indiquent que ce produit et ses
accessoires électroniques ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménagéres. Pour recycler votre appareil en
toute sécurité, veuillez opter pour les systémes de retour
et de collecte proposés prés de chez vous, ou contactez le
commergant auprés duquel vous avez initialement acheté
1'appareil.

Dichiarazione di conformita CE

Con la presente, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED dichiara che il
dispositivo & conforme alla Direttiva 2014/53/EU, alla
Direttiva 2011/65/EU e ai relativi emendamenti. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile
all'indirizzo seguente https://nothing.tech/pages/sup-
port-product-help

« I1 limite SAR europeo per la testa e il corpo & di 2 W/kg
e per gli arti & di 4 W/kg. Il dispositivo & conforme alle
specifiche RF quando viene utilizzato vicino all'orecchio,
sugli arti o a una distanza di 0,5 cm dal corpo. Il SAR piu
alto pud essere trovato in “Etichette normative”.
Restrizioni nella banda 5 GHz

L'intervallo di frequenza da 5250 a 5350 MHz & limitato solo
all'uso all'interno in: AT,

/BE, BG, CH, CY, Cz, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE,\

/

S .

Is, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).
Smaltimento corretto del prodotto
E I1 simbolo riportato su prodotto, batteria,
documentazione o imballaggio indica che il prodotto
include componenti elettronici e non deve essere
smaltito con i rifiuti domestici. Per riciclare in modo
sicuro il dispositivo, servirsi dei sistemi locali di
restituzione e raccolta o contattare il rivenditore presso
cui il dispositivo & stato
acquistato originariamente.

CE pareiskimas
Siuo dokumentu ,Nothing Technology Limited“ deklaruoja, kad
§is jrenginys atitinka Direktyvos 2014/53/ES, Direktyvos
2011/65/ES su pakeitimais nuostatas. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinama tolesniu interneto adresu:
https://nothing.tech/pages/support-product-help
Europos SAR riba galvai ir kinui yra 2,0 W/kg, o galdnéms
4,0 W/kg. Irenginys atitinka RD specifikacijas, kai
naudo jamas arti jasy ausies, ant galdniy arba minimaliu 0,50
cm atstumu nuo jlsy kdno. DidZiausig SAR galima rasti
»Reguliavimo etiketés*.
Apribojimai 5 GHz juostoje
5250-5350 MHz dazniy diapazong leidZziama naudoti tik
patalpose Siose Salyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Tinkamas $io produkto Salinimas
Eﬁhrbraukto §iuk8liy konteinerio su ratais simbolis ant
jusy produkto, baterijos, literatidros arba pakuotés
reigkia, kad produkty ir jo elektroniniy priedy
negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Kad saugiai
pasalintuméte savo jrengini, pasinaudokite vietos grazinimo
ir surinkimo sistemomis arba susisiekite su maZmenininku, i$§
kurio naujas jrenginys buvo pirktas.

CE pazinojums

Lidz ar $o Nothing Technology Limited pazino, ka $1 ierice
atbilst Direktivai 2014/53/ES, Direktivai 2011/65/ES un tas
grozijumiem. ES Atbilstibas deklaracijas pilns teksts ir
pieejams 8ada interneta adresé: https://nothing.tech/pag-
es/support-product-help

Galvas un kermena SAR ierobeZojums Eiropa ir 2,0 W/kg,
ekstremitatém — 4,0 W/kg. Ierice atbilst RF specifikacijam,
kad to izmanto auss tuvuma, uz ekstremitatém vai minimali
0,50 cm attaluma no kermena. Visaugstaka SAR vértiba ir
noraddita “Normativas etiketes”.

Ierobezojumi 5 GHz josla

Frekvences diapazons no 5250 1idz 5350 MHz ir attiecinams

-

tikai uz lieto$anu iekStelpas $adas valstis: AT, BE, BG, CH,\

/

-

cy, ¢z, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI,

LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
§i izstradajuma pareiza likvidésana

EPérsvitrotais atkritumu tvertnes uz riteniem simbols uz
izstradajuma, akumulatora, literatira vai uz iepakojuma
norada, ka produktu un ta elektroniskos piederumus

nedrikst izmest sadzives atkritumos. Lai dros$a veida

parstradatu ierici, izmantojiet vietéjas atgrieSanas un

savakSanas sistémas vai sazinieties ar mazumtirgotaju, pie
kura ierice tika iegadata.

Deklarac ja zgodnosci CE

Ninie jszym firma NOTHING TECHNOLOGY LIMITED oéwiadcza, ze to

urzadzenie jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE, dyrektywa
2011/65/UE i jej poprawkami. Pelny tekst deklaracji
zgodnosci UE mozna znalezé pod nastepujacym adresem
internetowym https://nothing.tech/pages/support-prod-
uct-help
W Europie limit wartosci SAR wynosi 2,0 W/kg dla gtowy i
ciata i 4,0 W/kg dla konczyn. Urzadzenie spetnia wymogi w
zakresie czestotliwosci radiowej (RF) podczas obstugi
urzadzenia blisko ucha, na kofczynach lub w odlegtosci 0,50
cm od ciata. Najwyzszy SAR mozna znalezé¢ w ,Etykiety
regulacyjne”.
Ograniczenia w pasmie 5 GHz
Zakres czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz jest ograniczony
do uzytku w pomieszczeniach wylacznie w nastepujacych
krajach:AT,BE,BG,CH,CY,CZ,DE,DK,EE,EL,ES,FI,FR,HR,HU,
1E,1S,IT,LI,LT,LU,LV,MT,NL,NO,PL,PT,RO,SE,ST,SK, TR,UK(NI) .
Wiasciwa utylizacja sprzetu
E\/ Symbol na etykiecie produktu, na baterii, w
dokumentac ji lub na opakowaniu wskazuje, Zze produktu i
— dolgczonych akcesoriéw elektronicznych nie nalezy
wyrzucaé¢ do domowych pojemnikéw na odpadki. Aby bezpiecznie
podda¢ urzadzenie recyklingowi, nalezy skorzystac¢ z
miejscowych punktéw zwrotu i zbiérki lub skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego sprzet zostal pierwotnie nabyty.

Declaragdo CE
Por este meio, a Nothing Technology Limited declara que este
dispositivo estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU,
Diretiva 2011/65/EU e as suas alteragdes. O texto integral
da declaragdo de conformidade da UE esta disponivel no
seguinte enderego de Internet: https://nothing.tech/pages/-
support-product-help

0 limite SAR da Europa para cabega e corpo & de 2,0 W/kg e
para membros é de 4,0 W/kg. O dispositivo esta em
conformidade com as especificagbes de RF quando utilizado
perto do ouvido, nos membros ou a uma distdncia minima de
0,50 cm do corpo. O SAR mais alto pode ser encontrado em

KRétulos Regulamentares"”.

Restrigdes na banda de 5 GHz
A faixa de frequéncia de 5250 a 5350 MHz esta restrita a
utilizagdo interna apenas nos seguintes paises: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT,
LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR,
UK(NI) .
Descarte correto deste produto
EO simbolo de lata de lixo riscada no produto, bateria,
literatura ou embalagem indica que o produto e os
W acessorios eletrénicos ndo devem ser descartados como
lixo doméstico. Para reciclar o seu dispositivo com
seguranca, utilize os sistemas locais de devolugdo e recolha
ou contacte o revendedor onde o dispositivo foi adquirido
originalmente.

Declaratia de conformitate CE
Prin prezenta, NOTHING TECHNOLOGY LIMITED declara ca acest
dispozitiv este conform cu Directiva 2014/53/UE, Directiva
2011/65/UE si cu amendamentele acestora. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmitoarea
adresa de internet: https://nothing.tech/pages/support-prod-
uct-help
Limita SAR pentru cap si corp in Europa este de 2,0 W/kg,
iar pentru membre este de 4,0 W/kg. Dispozitivul respecta
specificatiile RF atunci cand este utilizat in apropierea
urechii, pe membre sau la o distanta de 0,50 cm de corp. Cel
mai mare SAR poate fi gdsit la "Etichete de reglementare".
Restrictii asupra benzii de 5 GHz
Intervalul de frecventad de la 5250 la 5350 MHz este
restrictionat pentru utilizare in interior numai in
urmatoarele tari: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL,
ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO,
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Salubrizarea corecta a acestui produs
Esimbolul de pe produs, baterie, literaturd sau ambalaj
indica faptul ca produsul si accesoriile sale
B jcctronice nu trebuie aruncate impreuni cu deseurile
menajere. Pentru a recicla in sigurantd dispozitivul, va
rugam sa folositi sistemele locale de returnare si colectare
sau sd contactati retailerul de unde a fost achizifionat
initial dispozitivul.

Vyhlasenie CE
Spolo¢nost NOTHING TECHNOLOGY LIMITED tymto vyhlasuje, Ze

\

A,O W/kg pre kon€atiny. Zariadenie vyhovuje $pecifikaciam prtx

vysokofrekvenéné Ziarenie pri pouzivani blizko ucha, na
konéatindch alebo 0,5 cm od tela. Cel mai mare SAR poate fi
gasit la "Regulaéné Stitky".
Obmedzenia v pasme 5 GHz
Frekvenény rozsah 5250 az 5350 MHz je obmedzeny na pouzitie
v interiéri iba v nasledujdcich krajinach: AT, BE, BG, CH,
cy, cz, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI,
LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK (NI).
Spravna likvidacia tohto produktu
E:Symbcl na produkte, batérii, dokumente alebo obale
znamena, Ze produkt a jeho elektronické prislu$enstvo
sa nesmd likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak chcete
zariadenie bezpeéne recyklovat, pouZzite miestny systém na
odovzdanie a zber alebo kontaktujte predajcu, u ktorého bolo
zariadenie pbvodne zaklpené.

Frequency Bands Maximum Transmitting Power
GSM900 35.5d8m
GSM1800 32.5dBm

WCDMA B1/5/8 25.7dBm

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/34/38/40/42/71 | 25dBm

LTE Band 41 28dBm

5G NR Band n1/3/5/7/8/20/28/38/40/71 25.7dBm

5G NR Band n41/77/78 28 . 7dBm
Bluetooth(2.4 GHz) 20dBm (EIRP)
Wi-Fi(2.4 GHz) 20dBm (EIRP)
Wi-Fi 5G(5150-5250 MHz) 23dBm(EIRP)
Wi-Fi 5G(5250-5350 MHz,5470-5725 MHz) 20dBm (EIRP)
Wi-Fi 5G(5725-5850 MHz) 13.98dBm(EIRP)
Wi-Fi 6G(5945-6425 MHz) 23dBm (EIRP)
NFC(13.56 MHz) 42dBuA/m@10m
WPT(110- 148 KHz) 42dBuA/m @10m

Manufacturer & UK Importer:
Nothing Technology Limited

IJ]_IJ_|

Address: Bedford House, 21A John Street,

London, United Kingdom, WCIN 2BF. 2.5-65
EU Importer: Nothing Technology B.V. W
Address: Jan Pietersz. Coenstraat 7, USB PD
2595WP 's-Gravenhage.the Netherlands

USA/Canada Regulatory Conformance Statement
+ This device has been tested and found to comply with the

installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures.

-Reorient or relocate the receiving antenna

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help

« This device complies with part 15 of the FCC Rules and
contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development

Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the

following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

. L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :(1)L’appareil ne doit pas
produire de brouillage; (2)L’appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

« The SAR limit set by FCC/ISED is 1.6 W/kg. This device has
been tested and meets the RF exposure. Position the device a
minimum of 15 mm from your body when switched on.

« La limite SAR fixée par FCC/ISED est de 1,6 W/kg. Cet
appareil a été testé et répond a4 1'exposition RF.
Positionnez 1l'appareil a au moins 15 mm de votre corps
lorsqu'il est allumé.

« The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only
for indoor use in Canada to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satellite systems.

« Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5150-5250 MHz
sont reserves uniquement pour une utilisation a 1’interieur
afin de reduire les risques de brouillage prejudiciable aux

/guarantee that interference will not occur in a particular \/

Hearing Aid Compatibility (HAC) Statement

+ The device is Hearing Aid-Compatible under ANSI
C63.19-2019 hearing aid compatibility standards.
« ANSI C63.19-2019 does not use the rating system that older
versions of the standard used. The new rating HAC-2019
indicates that the phone complies with the requirements of
ANSI C63.19-2019 for radio frequency interference, T-coil
and volume control, and the actual conversational gain with
and without a hearing aid are 6.24 dB and 10.88 dB.

« This phone has been tested and certified for use with
hearing aids for some of the wireless

technologies that it uses. However, there may be some newer
wireless technologies used in

this phone that have not been tested yet for use with
hearing aids. It is important to try the

different features of this phone thoroughly and in different
locations, using your hearing aid or

cochlear implant, to determine if you hear any interfering
noise. Consult your service provider

or the manufacturer of this phone for information on hearing
aid compatibility. If you have

questions about return or exchange policies, consult your
service provider or phone retailer

+ For more information about FCC Hearing Aid Compatibility,
please go to http://www.fcc.gov

India E-waste information

The products manufactured by NOTHING comply with E-waste
Rules 2022 and its amendments. The content of hazardous
substances is as follows:

Lead (Pb) - not over 0.1% by weight;

Cadmium (Cd) - not over 0.01% by weight;

Mercury (Hg) - not over 0.1% by weight;

Hexavalent chromium (Cr6+) - not over 0.1% by weight;
Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0.1% by weight.
Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0.1% by weight
E:For the purpose of recycling and reducing the harmful

oo pwn o

effects on the environment, the Electrical & Electronic
Equipments should not be disposed of with other
W ousehold waste. Please separate these items from other
types of wastes and recycle them through an authorized
e-waste company. As a part of the e-waste recycling
initiative, NOTHING has partnered with an authorized e-waste
company named Karo Sambhav. You can contact Karo Sambhav to

~
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As per IS 16333(Part-3):2022, the mobile phone supports all\
below mentioned Indian Official Languages for readability
test: Assamese, Bengali, Bodo, Dogri, Gujarati, Hindi,
Kannada, Kashmiri, Konkani, Maithili, Malayalam, Manipuri,
Marathi, Nepali, Oriya, Punjabi, Sanskrit, Sindhi, Santhali,
Tamil, Telugu, Urdu and English; the mobile phone supports
inputting for below mentioned Indian Official Language:
Hindi, English and Malayalam.

This device has been tested and meets the RF exposure.
Position the device a minimum of 15 mm from your body when
switched on. The Highest SAR can be found at “Regulatory
Labels”.
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can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
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« Il est interdit aux émetteurs dans la bande 5,925-6,425
GHz de fonctionner pour contrdler ou communiquer avec des
systémes d'aéronefs sans pilote.
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Toll-Free No: 1800-2121-434
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Gi Politikasi

NOTHING siirekli olarak kisisel bilgilerinizi korumaya calismaktadir, asagidaki adimlar: izleyerek
"Gizlilik Politikamizi" kontrol edebilirsiniz: Ayarlar > Gizlilik > Gizlilik Politikasi.

Yasal Etiketler

Asagidaki adimlar izleyerek "Yasal Etiketleri" kontrol edin: Ayarlar > Telefon > Yasal Etiketler.
Cihazi kullanmal 6
Glivenli ve dogru sekilde galismayr saglamak igin liitfen kullanmadan 6nce giivenlik bilgilerini
dikkatlice okuyun. En son kullanim kilavuzunu https://nothing.tech adresinden indirin
 Cihazda dedisiklik yapmayin veya pili kendiniz degistirmeyin. Bu islem cihaza ve pile zarar
verebilir ve kisa devreye, asiri Isinmaya, yangina ve yaralanmalara neden olabilir.

« Uriniin herhangi bir pargasi gatlamis veya hasar gérmiisse derhal kullanmay1 birakin ve
misteri destediyle iletisime gegin.
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/- Olas! elektrik carpmasi, yangin, patlama veya dider tehlikeleri nlemek icin NOTHING onayh\

sarj cihazlarini, veri kablolarini, pilleri ve diger aksesuarlari kullanin.
 Sarj cihaz: prizin yakinina takilmali ve kolayca erisilebilir olmalidir. Kullanimadiginda sarj
cihazinin figini gekin.
 Elektrik carpmasi tehlikesine neden olabileceginden sarj cihazini elleriniz islakken kullanmayin.
» Cihazi gocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklayin. Bogulma veya baska bir yaralanmay!
onlemek igin bu Grtiniin herhangi bir pargasini yutmayin.
« Ideal sicaklik: Galisma igin 0 °C ila 35 °C, depolama igin -20 °C ila 45 °C.
» Cihazi tozlu, nemli veya kirli ortamlarda ya da manyetik parazit kaynaklarinin yakininda
kullanmaktan kaginin.
* Kablosuz cihazlar ile elektronik implantlar (kalp pili, insiilin pompalari, nérostimiilatérler, vb.)
arasinda en az 15 cm mesafe birakin. Elektronik implant takiliysa cihazi implantlarin karsisindaki
tarafta tutun.
» Cihaz; epilepsi ve Is1da karsi hassasiyeti olan diger rahatsizliklara sahip kisiler igin gtivenli

ilir, litfen cihazi once danigin.
« Siirli sirasinda cihazi kullanmayin. Tiim yerel trafik yasalarina ve diizenlemelerine
uydugunuzdan emin olun.
« Liitfen cihazi 6zellikle hastane veya tibbi kurumlarda, okullarda, benzin istasyonlarinda veya

yakit veya kimyasallarin yakininda ve ugakta kullanirken tiim yasa ve diizenlemeleri kontrol edin.

 Cihazi hamile kadinlarin karnindan ve ergenlik cagindaki genglerin alt karin bolgesinden uzak
tutun.
* Cocuklar ve ergenler cihazi makul bir sekilde kullanmalidir. Gece iletigiminden kaginin ve
aramalarin sikigini ve siresini sinirlayin.

@masw isitme hasarini 6nlemek igin uzun siire yiiksek ses

seviyelerinde dinlemeyin.

« Cihazi ve pili agir sicaktan ve dogrudan giines isigindan uzak tutun. Mikrodalga firin, soba
veya radyator gibi 1sitma cihazlarinin tizerine veya igine koymayin. Pil sokiilmemeli, darbe
almamali, ezilmemeli veya atese maruz birakiimamalidir, bunlar patlamaya neden olabilir.
« Pil, agin diistik hava basincina veya asin yiiksek sicakliga maruz kalmasi durumunda
patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.
 Pil sismis gibi gériintiyorsa liitfen Griinii kullanmaya devam etmeyin.
« Liitfen pili yerel diizenlemelere uygun olarak atin. Pili ev atigi olarak atmayin.
o Ttm pillerin sinirl bir émrii vardir ve birkag yiiz sarj déngusi sonra kapasite k
baslayacaktir.
 Cihaz kablosuz sarj cihazi olarak kullanildiginda (destekleniyorsa) sabit bir masatistii cihazi
olarak kullaniimalidir.
 Sarj cihazinin verdidi gtic, "USB PD hizli sarj" 6zelliginin maksimum sarj hizina ulagabilmek igin
radyo ekipmaninin ihtiyag duydugu en az 2,5 Watt ile en fazla 65 Watt arasinda olmalidir.
RF Maruziyet Bilgileri (SAR)

* Kutu, kilif ve Klips gibi cihaz 1, telefonun RF dedisti ek metal
bilesenler igermemelidir.
* Mesafe ligini igin cihaz! viic uzak tutun.

* RF maruziyetini azaltmak igin cihazi iyi sinyal kosullarinda (sinyal alim gubugunda sinyal
gostergesi tam sinyal gosterdiginde) kullanin ve uygunsa eller serbest kiti veya hoparlor
kullanin. Arama yerine veri, SMS ve MMS mesajlarinin kullanimina 6ncelik verin.

« Avrupa'nin Bag ve Viicut igin SAR siniri 2,0 W/kg, Uzuvlar igin ise 4,0 W/kg'dir. Cihaz
kulaginizin yakininda, uzuvlarinizda veya viicudunuzdan en az 0,50 cm uzaklikta kullanildiginda
RF maruziyetine uygundur. En Yiiksek SAR, Diizenleyici bilgilerde bulunabilir.
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inh sach Quyén riéng tu

NOTHING lu6n n Iyc bao vé thong tin ca nhén ctia B
Quyén riéng tu" ctia chling t6i theo cac budc sau: Ca| @
Quyén riéng tu.
Nhan quy dinh

dinh.
Bién phap phong ngira khi sir dung thiét bi L]
Vui 1ong doc k¥ thdng tin an toan trudc khi st dung
diing cach. Tai vé hudng dén st dung mdi nhét tai h
« Khdng ty y stra ddi thiét bi ho3c thay pin vi cd thé |
qua nhiét, hoa hoan va thuong tich.

« Néu bét ky bd phén ndo clia san pham bj niit hodc
va lién hé véi bo phan hé trg khdch hang.

« St dung bd sac, cap dif liéu, pin va cac phu kién kh
nguy cd bi dién giat, chay, né hoc cac méi nguy hiéll
« B9 sac phai dugc I3p gan 6 cim dién va d& dang ti
dung.

« Khéng str dung bd sac khi tay u6t vi c6 kha ndng g
« DE thiét bi xa tam tay tré em. D& trénh bi nghen h
dugc nudt bat clr bd phan nao clia san phadm nay.

« Nhiét db Iy tudng: 0°C dén 35°C khi van hanh, -20
« Trénh st dung thiét bi trong méi truding bui b3m, &|

« Gilt khoang cach tdi thi€u 15 cm giifa thiét bj khan:
nhip tim, bam insulin, may kich thich than kinh, v.v.)..
gilr thiét bi & phia d6i dién véi thiét bi cdy ghép do
o Thiét bi ndy cd thé khdng an toan cho nhiing ngud
cam vdi anh sang, vui long hoi y kién bac si trudc khi
« Khéng str dung thiét bi khi dang lai xe. Hay bao da
théng dia phuang.

« Vui dng kiém tra tat ca cac luat va quy dinh khi st
cd s y t&, trudng hoc, tram xdng hodc gan nai ¢6 niy
« DE thiét bi tranh xa bung clia phy nif mang thai va

* Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
Devices shall not be used on oil platforms.
wim e i oy s o cicnute s ca ) .- DE€VICES shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor subordinate devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the 5925-6425 MHz band, that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation Regulations, while flying above 3,048 metres (10,000 feet).
Devices shall not be used on automobiles.
Devices shall not be used on trains.

* Devices shall not be used on maritime vessels.

« Tré em va thanh thiéu nién nén str dung thiét bi na

dém ciing nhu han ché tan sudt va thdi lugng cude g
DE trdnh nguy cd tn thuong thinh gidc, khéng nén nghe & miic m lugng cao trong
thdi gian dai.

« DE thiét bi va pin trénh xa ngudn nhiét qué cao va &nh ndng truc tiép. Khdng dét san pham

1én trén hodc bén trong cac thiét bi sudi &m nhu' 16 vi séng, bép 16 hodc 10 sudi. Khdng dugc

théo roi pin, 1am va dép, nghién nat hodc dé pin tiép xtic vdi Ira vi c6 thé gy né pin.

« Pin tiép xdc véi ap sudt khong khi cyc thap hodc nhiét do cyc cao cd thé gay nd hodc rd ri

chat long hodc khi dé chay.

« Vui 1ong khdng tiép tuc st dung san pham néu pin c6 vé bi phong.

« Vui long thai bo pin theo diing cac quy dinh cta dia phudng. Khdng thai bo pin nhu rac thai

sinh hoat.

o T4t ca cac loai pin déu cd tudi tho gidi han va sé bt dau giam dung lugng sau vai trém chu

ky sac pin.
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Thailand support . international@nothing. tech https://th.nothing. tech

United Arab
Emirates

support.me@nothing. tech https://ae.nothing. tech

United Kingdom | support.europe@nothing. tech https://nothing. tech

US support .northamerica@nothing. tech https://us.nothing. tech
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文本方块
•  Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems. 

•  Devices shall not be used on oil platforms. 

•  Devices shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor subordinate devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the 5925-6425 MHz band, that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation Regulations, while flying above 3,048 metres (10,000 feet). 

•  Devices shall not be used on automobiles. 

•  Devices shall not be used on trains. 

•  Devices shall not be used on maritime vessels.




